180

VASARNAPIUJSAG. Y sakx 191, 00

ii yyBERSON** gunmisarak

keverdkbél ké-
nyitva, hogy es »
mint a bén

kilbuloges gummi=
#zillt s be.van bizo-

az uj 3yBERSON® cummisaroknak pontossa
olvan s szine és formaja, mint az On cipdje
borsarkdnak, alakjinak miivészies kivitelében remd-
kivill elegams, mindsége kivdldan tartés és
pehelykénnyi,

Az nj yyBERSON** summisarok megévja cipo-
Jének borsarkit az elferdilléstdl, cipbjét sllandésn
elegans, tdkéletes formdjiban tartja meg és mnagy
rugalmassdganal fogva védi az On illogoft és hate
gerincét.

A szdmos, teljesen értéktelen versenygyartminy-
nak célja as, hogy s mintazas utanzdasaval é
hesonhangzdsu elnevezéssel a t. ¢. kbzOnséget féire-
vezesse,

A walédi uj yyBERSON*®* gummisarok elogins
aranydobozba van csomagolva, amelyen a szé
pBerson® viligosan olvashaté. Azonkivill minden
valédi uj Berson-gummisarkon lathaté az itt Abrazolt

gyari melyre kiilénos figye-
védjegy NW lem’ forditando.
Eérjen hatarozottan csakis ezzel a védjogygyel

ollatott yyBERSON® cummisarkot. Csak sajat
cipésze vagy cipikereskeddje altal erési-
tesse cip@sarkara és sajit érdekében utasitsom
vissza minden més gyirtmainyt.

Bersonmiivek, Budapesi, VIL

EGRE MEGTALALTAM

A HOLGYEK IGAZ tiRiiM_éT
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== Csak hélgyeket érdekli! =}

ELS0 MAGYAR NOI EeEszsteliey:
£S TESTAPOLASI CZIKKEK SZAKUZLETE.

) Bpest, V., Korona

W (8r.Szapary-udvar.)

A exdg sajat gydrtmdnyu ds killfGial kii-
IGniegességei : Haskiotok az Gsszes al-
testi bantalmak ellen. Eredet parisi fii-
z6k és melltarték éptermetiink részére,
valamint kiegyenlitafizdk ferde nivésiek
szémdra. Cs. és kir. szab. sérvkitok.
Egyenestartdk. Hygienikus havibajk§t6k!
Bummiharisnydk. A legkivilibb framczia
és amerikai nél dvszer killdnlegessdgek |
Uj! Auto Vaginal Spray. Uj! Irrigdto-
rok, bl s valamint az Gsszes betegdpo-
ldsi ezikkek. — Csak szakavatott nbi
kiszolgdlis. — Médrsékelt és polgdri drak.

Képes drjegyzék inbyen és bérmentve

forduljon minden ér-
dekl6d6, ki sdlyt fek-
tet elsérendi faj-
tiszta anyagra.

6YUMOLCSFACSEMETER

e TTiasex, SonyousAmmestor ste.

SZOLOOLTVANYOK,

Frdkeres votsath. Dhtato diasaxsoqyacn
kivinatra ingyen.

FISCHER = T=

nufelepek

faiskolak es szoldo

Tiszta aluminium,szép,egészséges és tartos

POLGARI KONYHAKESZLET

tiszta aluminiumb6l, 6 személyre, mely 25 darab praktikus
8- tdrgyakbdl &ll, minden haztartiashan nélkiilozhetetien @

Ara komplett 40 korona.

1 fazék 10em |1 libas 12 em |1 tojassits | 1 fedd 16 em [1 tnyoméscita
1 » 125 (1 » 14 » |Lomelettsiith1 » 15 » {1 merd

f » 1421 » 16 » [1teserpenyb(1 » 20 » iihabvari.

1 » 1621 » 18 » [1]edd li om |1 pecsenyesiits |!citromn\fnmi'3
1 » 181 » 200 1 » 14 » [10kb it 4 sz. | 1 teasaiird

Hozzé éllvany keményfabél darabja 6 korona.

Nagy konyhakészlet
nﬁl{é’a mili IL &bra szerint K 60

u ik készlet
?ﬁ?&fngiimo:ayhz:mi:.z If[. K ]-00

L]

Tiszta alumininm
Fazdk.

1 Hero K176 % Ml K PM - «Qema_ K—40 - 10em — K48
1Wsliter— K220 % liter___ _KI'50 1dcm____ K 120 14em.___ li—80
aliter K270 1 liter . _KIB0 16em._— K 150 16em__. _ K (—
3 liter — ... K 3'60 1Ys liter _____ K 2-20 18ém___ K 1'80 18 ecm E 120
b  liter____ K 4'50 2 Nitere—_ _K3— -

s . |NAGY EEPES ARJIEGYZEK:
Aluminium-tarsasag | . o= e o
s o lil. oszt. Utazdsi és turistacikiek.

Wien, |, Karntnerstr, 28, | V- ot Aldndéxtargyak és ujdonsigox.

Franklin-Térsulat nyomddja, Budapest, IV., Egyetem-ntcza 4. sz.
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Lészloffy kedélyesen ingerkedve igy riposz-
talt:

— Semmi mézes-médzas szavak ! Csak beszél]
itt is batran a Don Quichotterdl, a ki valami-
kor mégis ecsak leveri a te gazdasdgi szél-
malmaidat.

— Ma este Filippinél talalkozunk! — vi-
szonozta az aposztrofalt enyelegve,

— Hagyjuk békén egyiitt a derék Faustot,
Mefiszté baratjaval. — szélt idegesen Magory,
mire Laszloffy rdjuk csukta az ajtot.

— J6jj fel lakasomra, édes Bélam. Ott nem
zavarnak a hivataléhesek és hirszomjasok.

Az esd elallt. Szivdrvdny is mutatkozott az
égen. Az aszfalt félig felszdradt. Tehdt vissza-
felé is gyalog mentek. Utkozben taldlkoztak
Hancséhval és Tésayval, kik, tekintettel az
utébbi kivdgott lakkezipdire. az esé megszii-
nését egy szivarosboltban véartak meg.

A miniszter megéllitotta oket:

— Megint a csinos trafikoslinyndl sziesaztaz-
tdl, Bénike? Te paradicsomi kigyo, ki Addmot
is esabitod, a mi szolid, boles hallgaténkat.

— Nem Adam: Pythagoras 6, — vilaszolt
Tésay. — «Sein Ebenbild wie aus dem Aug
gestochen. »

— Mig 6 a ftrafikos-kisasszonynak udvarol-
gatott, azalatt én ujsdgot olvastam, — igazolta
magdt Haneséh, ki minden szot, tréfit komo-

lyan vett. !
— Olvasott, mint mindig, mindeniitt: der
stille Zeitungsfresser! — monda Tésay, ki

folyton német szalloigéket vagy klasszikis
czitatumokat vegyitett beszédébe. Kétségteleniil
fitogtatni akarta, hogy a papagalyzold hajtékds
vitéz dragonyosokndl szolgilt és ott a svad-
ronyos kapitany, bdro Wossnitz Dagobert nejé-
ben, Adelgunda birénében a klasszikusokért
és a modernekért rajongod €16 lexikonra taldlt.

A miniszter, miutdn lakdsdba értek, mely az
«Angol kiralyné» szdllo misodik emeletén két
utezai szobdabo6l dllott, szivarral kindlta meg
Magoryt és elmondta neki roviden, hogy mit
tett és széndékozik tenni a némethunniai asz-
szonyi erimen linguae dolgiban.

— Maga az iigy elintézése — mondta, — a
kultuszminiszter és az egyhdzi hatésdg foladata
lesz. Az dthelyezés igazi okdt elhallgatom, mert
ha elbadndm, Sélyomhdzy, ki Zavreczky pdrt-
fogdja, leszavazna tarsaival. De kijelentem,
Logy az dthelyezés, Zavreczky eléttem kifeje-
zett dhajtasdval megegyezik. Felesége azonban,
mint Solyomhazytél is hallottam,> nem fog
rommel tdvozni Német-Hunniabél, hol egy
testi-lelki baritndje, az inkriminalt grof Var-
helyi Lajosné, az év legnagyobb részét tolti.

— Tehat igy az asszony is megkapja biinte-
tését, — jegyezte meg Magory nevetve. — No,
ugyan szép biintetés. Ezt nevezem aztén folfelé-
elesapdsnak.

— Te csak sehogysem tudsz beletérédni sor-
sodba, te tigris-mameluk. Latod, én mar birka-
szélid miniszterré fuziondlédtam. :

— Oroszldnkarmokkal : hdla Isten! No, de
szemeltél ki mér Zavreczky helyébe 4j f6-
ispént?

- — Nem cslirém-csavarom. Te, Magory Béla,
vagy az én egyediili jeloltem.

— In?! — kérdezte, az el6zmények utdin
nagyon meg nem lepetve az aposztrofalt. —
A te kezedbdl, édes vezérem, — folytatta meleg
érzeéssel, vagy, a hogy ellenségei mondandk: a
«hdla pézolt ihlettségévels, — nem fogadhatok
el hivatalt, mert a vilig kénnyen félreismer-
heiné azt az igaz ragaszkoddst, mely engem a
te személyedhez kot. s

A miniszter kezet szoritott hii tanitvanydval,
de. azért ersen szeme kozé nézve, ezt jelen-
tette ki elGtte: e

— En e jeloléstsl el nem dllok! Nekem egy
ilyen, testben-lélekben igaz magyarra van sziik-
ségem, kiben szivés akaratot latok es kinek
ezért erés keze is lesz. Mint mindenki tudja:
a korményzati és tdrsadalmi magyarositist 16-
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rekvéseim legf6bb czéljdul tliztem ki, mert be-
lattam, hogy az erre elsé sorban hivatott ténye-
z6k, az iskoldk, nem elégségesek. S igy rég fol-
tettem magamban, hogy Német-Hunnidban, ez
egyik legesékonyosebb német kolonidban, eré-
lyesen megkezdem miikodésemet.

— Most itt a szerencsés alkalom, az ok az
akezibra . . .

— Es te vagy a ritérmett ember, ki torek-
véseimet hazafias lelkesedéssel sikerre vezeini
fogod. Tehat, Béla baritom, muszdj !

— Ha igy 4llanak a -dolgok, ha: muszij,
mint j6 hazafi, nem utasithatom vissza kitiin-
teté bizalmadat,

A miniszter sugdrzé arczezal kemény paro-
léra fogta hive kezét.

— Arrél, a mit tenned kell : lész még idénk
beszélni, — mondta, aztin kedélyeskedve foly-
tatta. De most, féispinjelslt ur, vége legyen
am a békétlenkedésnek a pirtkérben és a héz
folyoséjdn, mert fegyelmi eljards lehet heldle.

— Allok elébe, — viszonza Magory jéked-
viin. — A kuruczbol labancz lett. De Lészloffy
labaneza dm !

Nevetve kezet szoritoitak. Magory tdvozott
és Liszlofly becsingette inasat, hogy hozza elé
redingotjat, az tgynevezett Ferencz Jozsef-
kabdtot, a lojalitds térdig éré, alizatos, szemér-
metes mezét. Feléltotte, aztdn czilinderét vette
és kocsiba ilt, benézelt hivataliba, hol méar
készen taldlta az iratokat. Miutdn azokat revi-
dealta, sajitkeziileg irta az akta végére az 1j
foispdn személye irédnti javaslatot és a szte-
reotyp voros bagaria irattdskdival a miniszter-
elnoki palotdba hajtatott miniszteri tandcsko-
Zasra.

A tandcskozés befejezése utin a miniszter-
elnok igy szolt hozzd :

— Latod, ma is esendes csata volt Philippi-
nél. Mégis csak megegyeziink néha, Pali ba-
ratom.

— Néha, — valaszolt Ldszléfly, — Kivalt,
ha nem tdrgyaljuk térvényjavaslataimat.

— Még ninesenek elveszve, — biztositotta
6t a miniszterelnok. — Tanulményozni fogjuk.

— Tanulményozni, elaltatni. Kiilonésen a vé-
lasztési reformot, — vetette szemére Ldszloffy.

Biré Sélyombazy meg nem éllhatta, hogy ne
ironizaljon : !

— A gyermek nem halt meg, esak alszik.

— Meglehet, — viszonza Ldszloffy. — Isten
veletek !

— A viszontlitdsra, szervusz!.. . Eg ve-
led!... J6 éjt!. .. J6 mulatast, au plaisir!...
A viszontldtdsig! Au revoir!... Tschau, jo'j-
czakat! — zavargott a miniszterelnok és a je-
lenlevé’ miniszterek bicstizdsa ossze-vissza.

Lészlofly masnap reggel kilenczkor mér a
hivatalban volt és igy sz6lt Himosinak :

— A kinevezésre meg van a hozzdjérulds.
Kérem, irjon nehdny sornyi bizalmas félhiva-
talos levelet Zavreczkynek is és értesitse leg-
fels6 helyen javaslatba hozott kinevezésérél,
mely részben, el6ttem kifejezett sajat dhajtdsara
torténik.

x

Magory Béla az «Angol kirdlyné»-nél lakott,
mint Laszloffy.

A misodik emelet egy négyablakos, a Dundra
is kildtast nyujto, szegletszobdjit, halo- és eld-
szobdjaval, tartotta bérben. A szalonul szolgilo
teremben legelébb szembe tlinik két rengeteg
torokszovetes ottomén, egy hatalmas kiraly-
tigris-pdr, himje és ndsténye, bérével labszé-
nyeg gyandant. A csillir alatt egy orids kerek
puff-pamlag, zsillék, marvinyos asztalkdk, ke-
leti szényegek, figgonyok, az Odisszedt és
Aeneiszt abrézolé fényes ablakfestmények. A
kismagori kastélybol felhozott 6si fegyvergyiij-
temény, ritka szép agancspélddnyok, kitsmétt
oritis készali sassal és két gyonyori sélyom-
mal. A fekete mirvinykandallén (ez is az 6si
fészekb8l vald) renaissance-korbeli phénixes-
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6ra, hasonlé csodamadaras kargyertyataridk-
kal. Lathato t6bb &si csalddi kép is, Gjra be-
aranyozott keretekben: pédnczélos, pérduczos
hésok, birsonymentés, driagakdves lovagok
alakjai, egy 1848—49-iki cserkoszortis honvéd-
huszdrezredes, stb.

Hérom hét mult el a torténtek ota.

Magory, miutdn miivészileg manicure-ezelt
kezeit parfiim6s vizben megoblogette, csenge-
tett szolgajanak, ki a lakdssal szemkozt a
folyosora myilo kis cselédszobik egyikét fog-
lalta el.. Nyomban megjelent Franz Gergely, a
két kapituldeziot kiszolgalt huszdrfiithrer, ki az
onkéntesb6l lett tartalékos hadnagy, késébb
f6hadnagy trral végig kiizdte (Magory mér kép-
viseld volt) a boszniai hadjiratot, 6t a czivil-
életbe is kovette és huszdros szabdsi és zsinér-
zasn fekete magyarban jart, pengé eziist sar-
kantytsan.

Gergely sotétkék, hasonld zsinorzattal elld-
tott, végig finom selyemmel bélelt zekét hozott
elé, melyet begombolva is és lehajtva gallérjat,
nyitva, széitart elorészszel is lehetett viselni.
A ‘basonlé szinti és zsinérzatli inexpressible
béségére nézve a sziik magyar és a lobogé len-
gyel kimondhatatlan szabésa kézt ingadozott.
Konnyti fehérpetytyes sotétkék foulard nyalk-
kend6t kotott csokorra a finoman czizeldlt
eziist pitykegombos, kénnyt fehér selyemmel-
lényhez. Festé) ranczokat vet6 fekete chagrin-
bor csizmdja, a labbelikészités remeke, a esak-
nem noéies kiesiny ldbakhoz mélt6. Viligos-
szlirke svéd keziyli, magyaros alaki, hasonld
szinl kalap és czizeldlt eziistfogdju fekete ma-
hagoni sétapaleza egészitették ki az elegéns
magyar utezai 6li6zéket, melyet a multak di-
vatja irant érdeklédé szaktuddsok szdméra ori-
kitettem meg.

Gergely most azt kérdezte gazddjatol, hogy
a méltosdgos 1r parancsol-e még valamit, mert
a pakkoldssal mér kész volna.

— Az tutra az 1) vaddsz-turistaruhdmat ve-
szem fol. A nagy podgyiszt a szolgik szallit-
sdk holnap k.rdn reggel a vasithoz. A bér-
kocsit pedig szdmomra reggeli fél hét drdra
rendelje meg. _

— Irtem, jelentem aldssan, méltésdges
uram. -

— Egy nappal hamarébb érkezem meg,
mint a mikorra virnak. De errél, értsen meg

jol, sem itt, sem Német-Hunnidban senkinek =

sem beszél. Maga a bagdzsidval megy és hol-
nap délutin elfoglalja posaztjdt a varoshazin
8 ott azt mondja, hogy eléérsiil rukkolt be a
czakumpakkal. Mert héat kémszemlére me-
gyiink.

— Rekognoszezérung, Forposzt ? — kérdezte
Gergely szikrazé szemekkel.

— Ugy van. De ez oly titok, mint a miné a
hadijelgz6. Erti ?

— Ertem, jelentem aléssan.

— Végezzen el mindent. Kehrteuch ! Im Trab!
Marsch !

Az aznap reggeli hivatalos lap Zdvreczky
Vmbfild féispannak miniszteri tandcsosséd és
helyébe Magory Magiogh Bélanak féispannd
valé kinevezését kozoltek. Zavreczky szamara
baré Sélyomhdzy, gréf Zerénvary a latere mi-
niszter utjan a Lipot-rend lovagkeresztjét esz-
kozblte ki. Ez volt a tromf Lisalofly ellen.

Magory, az 1j fispan, miutén Gergely tavo-
zott, még egyszer végig nézte magat a tikor-
ben és aztdn f6l s ala sétilt a szalonban. Han-
csoh és Tesay baratjait varta, kik félhat 6rira
talalkozot adtak neki a lakdsan, esetleg oda-
lenn a vigadotéri kioszkban.

Féispan volna mir tehit: igy gondolkozo't. 4
Nem jart utdna. Becsvigy nem vezette. Nem. -

irta zdszlajéra: ad astra. Kg, lelkesedik ktii-
z6tt feladatdért, de kitiinfetésre, emelkedésre
nem szamit. De mégis oriilt a napsugaraknak,
mik az ablakon, a strti szévesii saényegek du-
czara, behatolva, idvozolték és aztan tovabb

illantak, hogy megviligitsak, megaranyozzdk a
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régi csaladi képeket. Hadd lassa a
derék utéd, hogy mily biszkén mo-
golyognék most red az 6sok, a ho-
gok . . .

— Mégsem jonnek, — sz6lt ma-
giahoz a nyitott ablakon kitekint-
ve. — Ott van Béni, la. A kioszk
felé tart, — pattant f6l. — Bordeaux
gzineir6l ismerem meg. Harisnya,
nyakko10, zsebkendd, mint hdrom
egytestveér fiatal ledny, egvazon szi-
nekben diszeleg.

Visszafordulva az ablaktdl, szem-
kozt taldlta magat Rozsai Lidia kis-
asszonynyal. Ez a holgyecske a dunai
korzo egyik szdlléjaban laké ézvegy
Ricasoli herczegné, sziileteltt Var-
helyi Marianne grofnét — Magory
egyik kozelmult érdekes szerelmi ka-
landjanak kaczér, szép hésndjét —
vallja rndjének, mint a kinél ma-
gyar komorna mindségében van al-
kalmazva, egy franczia komorna és
egy angol miss mellett, hirom esz-
tend6 ota. Igen csinos, pikéns, pisze
orrd, barna fiirtti holgyecske, ki a
herezegi héaznal el6keléskodé mo-
dort sajatitott el és beszéde valodi,
onkénytelen parodidgja, majmoldsa
az arisztokrata holgyek eldkeldn
franczidskodd jargonjanak. Magory
halojaba csak tgy keriilt, hogy egy
ideig a her:zegné kartyait, bizalma-
sabb izeneteit kozvetitette és mikor
valami komoly félreértés kovetke:-
tében a herczegné és Magory kozt
az érintkezés megsziint: az utébbi
arra kérte, simogatta a kedves kis
vad postagalambot, hogy ha nem
is hoz tobbé izeneteket, kopogtas-
gon be azért ezentil is néha ndla.

Lidia, minden szabadkozdsa
daczara, egyszerre csak azon vette
magat észre, hogy barmint eskii-
détt is a franczia girda jelszavdra, nem tu-
dott ellentallni a hdédito arszlin nagy szug-
gesztiojanak. Igy szép este ugyanis, Rica-
soli herczegné egy izenetével megint esak Ma-
gory lakasaba nyitott, a helyett, hogy az elso-
emeleti, hasonlé iivegportaju, kis el6szobds
szegletlakasba, az wuldd, gréf Walkirenburg
Leon vezérkari érnagynal csongetett volna be.
Nemsokdra azonban trnéje masfél évre kiil-
foldre utazott, mely utjara, Magory megelége-
désére, Lidiat is magdaval vitte.

— Ab, Lidike, pardon: L-dia kisasszony,
maga az ! — kidltott fol Magory, nem a leg-
kellemesebben meglepetve.

— Mon Dieu, mily hideg fogadas! — viszo-
nozta a hdolgyecske, keseri esalodassal. Hat
nem oOril a viszontlatdsnak, a ri-revoirnak ?

— Oriilok, hogyne! Mikor érkezett meg? —
kérdezte Magory zavartan és még hidegebben.

— Médsfél év nagy idé. Addig sok minden
megviltozhatik. J61 van tehat: maradjunk —
per vous.

— Bizony sok minden megvaltozott! — adott
neki igazat Magory, elnyomott séhajtdssal.

— Tegnapelstt tértiink vissza és ma a her-
czegné tujra elutazott, most csuk az angol miss
ladyvel és a franczia kamaraholgy kartérs-
némmel.

— Nem hidba nevezik a «bolygé hollandi
né»-nek.

— Csak iidvozdlni jottem a féispan urat, —
kezdte a holgy révid sziinet utdn zavartan. —
Pour fifeliciter. Az imént olvastam a kineve-
zést az Abendblatiban.

— Készéném, — szolt Magory, kezet nyujtva,
§ mintha lelke gondolatai egy rdjuk nehezedett
fe:lhﬁﬁ.tyoltél szabadultak volna meg, mindig
vidimabban folytatta :

— Most veszem csak észre, hogy mily ele-
génsul van dltézve. Ez a habkonnyl kerek ka-
lap, ez a lenge milles-fleurs tavaszi ruha, ez
& pératlan filigrin napernyd. )

— Pérmai violaszin minden ntdnszban. Mél-
tosdgod kedvencz szinei. Parfiimém is megfelel
illatszereinek . . . Az erzsébettéri kioszkban vol-
tam tanteommal, a miniszteri f6szdmvizsgalo-
néval, kinek fia a katonai zenekar szabadsigolt
allisd miivésze. Egy sajat C-a.-compositionjit

GROF ANDRASSY DENES (1835—1913).

jatszta el a sorezredesi zenekar erre a szép
espagnol dalra :

«A szelld nyog, a szellé sir,
Futva zig a Quadalklavir.»

— A spanyolok Quadalquivirnek is neve-
zik, — jegyezte meg Magory ironikusan. —
Nos és a zeneszerzd tur mily hangszert fij?

— Kérem, 6 nem faj; zeng, édesen fuvo-
P g

— Altiszt? — kérdezte Magory meggondo-
latlanul.

— Oh, kérem ! — vélaszolt sértédve a kis-
asszony. — Még annél is tobb. Arany selyem
sujtdsa van a gallérjdn, eziistbe fényl§ hirom
fehér csillaggal és hozzé a miivészjelvény is ott
ragyog : az eziist lant! Rangjira nézve, kérem,
czimzetes drnagy.

— Stabalistiszt: egy lyrds vieze-6rmester? !

— (Qsakugy 6rnagy 6, kérem, mint a polgdr-
mester: polgirnagy és a hdzmester : haznagy.

— Te, te kis svihdk, — fenyegette meg Ma-
gory. akarata és hangulata ellen egy kicsit
nekimelegedve.

— Kikérem magamnak ezek utdn a bizalmas
te-tizdst, — viszonozta biiszkén Lidia, — mert
oly intimek mér, azaz... még nem vagyunk.

— Nem-e? — kérdezte Magory, egy kis
négyszemkézti indiszkréezioval. g .

Lidia kisasszony lesiitoite szemeit. Vér bori-
totta el arczat. Keble pihegett. De azért egy
csillagfényii téli éj fagyahoz mélto kézdnynyel
kérdezte : :

— De hit most is, n'est ce pas? Féllabdval
Budapesten fog lakni, mint a tobbi gréfok és
féispanok ?

— Hogyne? Lakdsom igy marad, a hogy
van. Csak nehdny nélkiilozhetetlen tdrgyat vi-
szek magammal. o

— Engem nem? — szolt Lidia odavetve,
keseri gunynyal. S

— Mgagé{g, senkit se innen. Csak a felejt-
hetetlen szomorii emlékeket méshonnan. De,
boesénat, most mennem kell !

— Fs hovi? — kérdezte a kisasszony, az

elzmények utin is megitkdnve.

— Varnak rdam. Fontos, hivatalos dologban;
P4 ! Talaén még latjuk egymést.

— Au ri-revoir | — valaszolt Lidia boszdsan.

Magory a holgyecskével egyszerre tavozni

nem akart, s ezért vette keztytijét,
kalapjat, botjat és sietett az ajton
kifelé.

— «Taldn még latjuk egymists,
mond4, — kialtott fel a plantiro-
zott holgy, baragra lobbanva, —
mikor miar holnap elutazik, a mint
a portastél hallottam . . . Mint sej-
tem, valami szép komtesse foglalta
el szivét. Talan szerencsétlen amour.
Tehat nines ra kildtdsom, hogy egy-
kori igérete szerint, mint tdrsalgd
hézgondviseld holgyet fogadjon ma-
gihoz «Kétszinti csaldrds csibité !
Széttépném . . . Mdr litom, — tette
hozzé kis ssziinet mulva nyugod-
tabban, — hogy szivemnek meg kell
ligyulnia Srnagy cousin-om irdnt.
Engedek a megzenésitett szerelmi
nyilatkozatoknak. De azért — fa-
kadt ki hevesen, — Donna Anne
Elvire meg fogja boszilni magét
Monsieur de Magory, a Don Jean
espagnol chi-chevaux leger-en. Cgak
8z a vigasztaldsom, hogy bdjos Zir-
zerlinéje is az én sorsomra jut nem-
sokdra. Tu I'a ve-voulu! Maga, f6-
ispan tr, holnap elutazhatik, de mi
azért viszontlatjuk egymast!

Lidia kigasszony, ki alig méltatta
egy utolsd megvetd tekintetre a ho-
dito gavallér szentségtelen hazi tiiz-
helyét, miutin el6bb kinézett az el6-
szoba kiilsd fivegajtajan: dvatosan
kisuhant, mihelyt meggy6z6dott rola,
hogy szabad a levegd jobbra és balra.

Gergely megleste a szemkozti
inasablak fiiggdnye mogil Lidia
tdvozdsat és diszkrét Leporello lé-
tére bevirta, mig a kisasszony léptei
elhangzoltak és azutén ment esak
gazdaja lakdsdba, hogy & holnapi
utra késziilédjék, a napiparancs sze-
rint.

Ezalatt pedig Magory, — miutén odalent a
kapusndl a mésodik szallitminyi Orids esomo
iidvozlokartyat és névjegyet sebtében atfutotts,
kényelmesen elért a vigadoréri kioszk elé.

A kioszk, az «Orék Hanglis, kapuja eléit
dcsorgd szamos, tobbé-kevéshé elegins urifogat
é8 berkoesi csaknem elzdrta el6tte az utat. Mi-
dén aztan e jarmi-kidllitdson dthatolva, beju-
tott a kapun: a jovok-mendk Magoryt, a G-
vérosszerte ismert gavallér-politikust szerencse-
s didvkivanataikkal halmoztdk el. A mint pedig
a kis épiilet terrdszszeri nyitott folyosdjan és
a lombos fik drnya alatt, az asztalok kost el-
haladt: akkor meg az ott helyet foglalok vagy
az egyik asztaltdrsasdgtol a m{é.sikhoz_ tévely-
g0k, kiknek nagy részét személyesen ismerte,
integettek kozelrol-tavolrol vagy élészéval gra-
tulaltak neki az Altaldénos tarsalgas, trécselés
és emberszolas babeli zavardban. Koztiik tobbé-
keveésbé elokels delndk és gentry-urasszonyok
csalddjaikkal; a fovérosi bourgeois-vilig ele-
gins vagy rikité pucczos divathdlgyei; szel-
lemi arisztokratdk nejei, pénzarisstokrata fér-
jekkel ; felvér jukker-kisasszonyok, mégnas
sportirfiaktol koriilrajozva; képviseldk, irok,
hivatalnokok, katonatisztek, miivészek. Ott iil-
tek lenn, egészen kozel a korzohoz, egy kiilon
kis kerek asztalnal: dr. Salgé Imre, volt egye-
temi tandr kézoktatdsi és Petrovies Arisztid
nyugalmazott tdbornok, bonvédelmi minisater,
volt 1848/49-iki honvédtiszt.

— Gratulilok Német-Hunnidnak,
szeretetremélton a kultuszminiszter.

— Udvozletemet! Koszontlek téged ! Tschau! —
szekundalt a honvédelmi, kinek nyelvét igen, de
gzivét nem tudtdk megrontani hosszi osztrak
katondskoddsa alatt.

Az arisstokrata miniszterek a féviros leg-
elegansabb fidiilshelyén, a legijabban megnyilt
«Park-klub»-ban hiséltek . . . Hol Magory ké-
szontott, hol neki koszontdttek; nehdny eld-
kel vagy esinos holgynél helyet is foglalt vegy
perczres. Mikor aztdn korilfogtik, iinnepelték,
esipkedték is 6t, ki az cegykori szélsGbali szity-
tyab6l, a mostani tigris-mamelukbél: vérost
fSczerberns letts, a hogy egy ellenzéki lap szer-
kesztGjének szeretetremélté neje mosolm
megjegyezte. A

i (Folytathsn kovetkeszik)
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A hdinyan voltunk a dohdnyzéban, — a nagy
Nasm gbzosén, — csupa borotvélt arezi yankee
ember. Szinte meglepetten néstiink egy kozép-
koru dalidas nrra, a ki telt szakdlt hordott,
nagy bajusza volt és bizonyos méltisagteljes
pézban nyujtézott a nagy karosszéken. A vén
amerikai riporter, a ki rendesen a sz6t vitte
igy ebéd utdni sziesztdkon, most mdr nem
éllhatta meg, hogy szovéd ne tegye.

— Say proffessor, miért hord On szakalt
amerikai ember létére, olyat mint a német
tandrok hordanak ? Hisz az kényelmetlen do-
log, olyan tisztdtalan érzést keltd, ha az em-
ber arezarél millié hajszdl meredez lefelé,

— De bizonyos tekintélyes kiils6t koleso-
noz 2 Nemde ?

— Az bizonyos.

— Hat nekem erre sziikségem van. Nem
e magam el6tt valé tekintély hizlaldsra, hanem
a betegeim el6tt kell hogy korldtlan tekintély
legyek. Ez uraim olyan fontos dolog, hogy az
egyéb tudomdnyom eltorpiill mellette. Buta
dolog, de tgy van. A betegnek félnie, remeg-
nie kell, ha eléttem dll. 4s ha fél télem, hat
hisz bennem. En, meg sokan mésok is ma mar,
ezzel a gyogymoddal foglalkozunk. A psychiater,
vagy a psychopatologus, mdsnéven az ideg-
gyogyasz az idegekre kell hogy hasson, mert
azok betegek az 6 paczienseinél. Ehhez kell
a herkulesi termet, a méteres szakall. Szoval
az iizlethez kell fiam, — mondta mosolyogva,
mire a tobbiek helyesléen bélongattak.

Az tizlet az egy szent fogalom azon a vidé-
ken. Még a nagy szakdlt is mentesiti a sza-
kiltalanok orszdgdban.

A profeszornak mély csengésii, er6s bariton
hangja volt és szinte hipnotizdlta a hallga-
toit. Azon vettiik magunkat észre, hogy a
szakdl, a min ezel6tt mosolyogtunk, most mér
nekiink is kezd impondlni, az ember érdekes
volt, a bedllitds pompdsan sikeriilt. Az oreg
reporter tdgra meresztette a szemeit és ugy
figyelt, aztan elarasztotta kérdésekkel az orvost.

— Nagyon egyszerti az egész. A kinek
megvan a szuggesztiv ereje, az hasznit veheti
nemesak a gyogyitdsban, hanem az életben is.
De a gyogyitasban kiilonosen. Nekem az a
reczipém, hogy ¢én is mindig ugyanabban a
bajban szenvedek, mint a kezelésem alatt 4llo
péeziens. Vagy ha olyan az eset, akkor elhi-
tetem vele, hogy ezelétt egy évvel én ugyan-
abban a bajban szenvedtem. Példdul bejon
hozzdm egy ember, elmondja az Gsszes neurasz-
ténikus tiineteket, a hogy belekezd, én érdeklédve
folytatom. Példanl: O elkezdi mesélni, hogy
ha éjjel lefekszik, a bal fiile zigni kezd, tévoli
ijeszté hangokat hall, itt én kézbe vigok :

— Ugy-e nem mer az épiilé hiz mellett
elmenni ? Ugy-e, & hol tomeget lat, elkeriili
és az az érzése, hogy ott egy dithéngdé embert
fognak koriil ? Ugy-e nem szeret tébolyddrdl,
orilletrél, paralitikus emberekrél beszélni ?

— O bélintgat a fejével. Persze hogy bé-
lintgat, mert ezek az ultra neuraszténidnak a
rendes tiinetei. Mikor latom, hogy az érdek-
16dését teljesen felesigdztam, lecsapok rd :

~— Na litja : Ez volt, szérul-széra ez volt
az én bajom is! Na ldtja. Szoérul-széra ez
volt. Nem mint orvos, hanem mint tapasztalt
beteg. a ki mir d4tment ezen a bajon, fogom
ont kigyogyitani. A beteg arczin megjelenik egy
boldog vonds, végig néz a herkulesi, egészséges
termetemen és mér reménykedik, mar hisz.
Mér bizik bennem és ez az elsé lépés.

— Vannak esetek, oh, milli6félék az ese-
tek, a hany beteg, annyiféle az eset. Analog
esetek nagyon ritkik, csak a fétiineteiben egy-
forma a neuraszténia, a paralizis, vagy a té-
boly. Vannak esetek, a mikor ... No de vild-
gosan mondok el egyet, kettét.

A kis tdrsasiag kozelebb huzédott az orvos-
hoz, elére hajolva figyelnek.

— FEgy asswony jott egyszer hozzdm, a ki
elmondta, hogy megszillta egy rosz szellem.
Spiritiszta volt. Ez gyakori eset. A spirituali-
zalds a gyengébb idegzetiieknek megzavarja
az idegrendszerét. Aztdn ldtomdsaik vannak,

halluczindlnak, stb. A mikor elmondta, hogy
latta & temet6ben a halottakat kiszdllni a sir-
jaikbol és hogy integettek felé, mert megszallta
egy gonosz szellem. Hdt persze, mindjart elé-
hozakodtam a magam esetével. Igy, szakasz-
tott igy jért az én feleségem is. Szakasztott
igy jart. Azt is megszdllta egy gonosz szellem.
De én akkor kitiztem beldle és most nézze
meg az asszonyt. Mivel feleségem nem volt,
a hdzvezeté asszonyomat szdlitottam be. Ide
nézzen! Liétja ? Ezt az asszonyt is én men-
tettem meg a gonosz szellemtsl. Sarah, a
hdzvezeténém, mdr ismerte ezeket a fogéso-
kat. Nagyot séhajtva bélintott és hagyta hely-
ben a szavaimat.

— Bizony, bizony, pedig mennyit szen-
vedtem,

— Haromszor jart ndlam. Héromszor mag-
netizdltam, vondsokat hiztam a homlokdn vé-
gig, idegen szavakat susogtam, széval beszug-
gerdaltam neki az ellenkez§jét annak, a mit 6
onmagédnak szuggerdlt.

— Ez egy kozonséges sauggesztiv gyogy-
eset, — mondta a reporter. — Minden orvos
prakszisaban el6fordul.

— Igen, eléfordul. De nédlam napirenden
van. Szuggesztiv gyogyeset, de nem kozonsé-
ges. Egyetlen egyszer hagyott cserben a méd-
szerem. Az egy borzalmas blamdzs volt, de
sohse felejtem el. Egy halalfélelemtél gyotort
ember jott egyszer hozzdm. A mint belépett,
lattam, hogy a téboly kiiszobén 4ll. Tipikus
ultra neurasztenia ritt le az arczdrdl. Leaszott,
sovany, nyomorult kis emberke volt. Szinte
borzalom r4 gondolni is. Kidiilledt, nagy sze-
mei voltak - és beesett, sapadt arcza. A Har-
lemben laktam akkor egy nagy téren, a Wil-
lingston squaren. Elébe megyek, kezet fogok
vele, bemutatkozik.

— Mar jartam — tdgymond — széz orvos-
nédl. Senki sem tndott rajtam segiteni. Utoljira
jottem a tandr irhoz. Ha 6n sem tud segiteni. . .

— Mi baja, bardatom ?

— Haldlsejtelmeim vannak. Borzaszté lelki-
dllapotban élek. Allanddéan rémlatasok gyotor-
nek. Kjjel kingrom az dgybol, szdzszor egy-
més utdn, mert a hogy lecsukom a szemei-
met, koporsokat litok, laitom magamat haldlra
valtan, a mint haldokolva fekszem.

— Itt kozbe vigtam. Mér tudtam, mi a baj,
nem kellett, hogy toviabb magyardzza. A szimp-
tomékat majd én sorolom fel, gondoltam ma-
gamban. El is kezdtem rigton, a rendes re-
czipe szerint:

— Ugy-e dlmatlansigban szenved? Ugy-e,
ha elalszik, rémes Almai vannak? Van csa-

— Ugy-e gyaszba borultan litja ilyenkor a
feleségét? A gyerekeit éhezni latja ? Létja a
sajat temetését, haldlfejek és csontvézak jelen-
nek meg alméban ?

— Igen, igen.

— A kedélye persze dllandoan rosz.

— Birégoéreseim is vannak, — mondta a beteg.

— Itt mar elérkezettnek léttam az idét
arra, hogy eléalljak a reczipémmel. Sirégoresei
i8? Valoban? Nohét ez klasszikus. Ide figyel-
jen. Szérul-széra az én esetem. Mintha csak
elmondta volna az én betegségem dsszes szimp-
tomdit. Ha on engem ldtott volna most esz-
tendeje . .. Ide hallgasson, egy szét se szdl-
jon tobbet. Ezelétt egy esztend6vel ugyanez
a bajom volt nekem. Haldlsejtelmek gyétor-
tek, melancholia, #lmatlansdg, sirégoresok.
A legpontosabban riillik a dolog. Prébaltam
én mindenfélét, egy esztendeig nem is prakti-
zélhattam, a sok munka uram, megbrolte az
idegeimet. A tulfeszitett munka.

— Az emberem szinte tatott szdjjal hall-
gatta. Lattam, hogy az eset egy buskomor-
siggal kezd6dd téboly, a minek az ellenszere
a jolét, a gondtalansdg, a vidimsdig, a mint
hogy a méregnek az ellenméreg az ellenszere.

— Hit ide hallgasson. Elmondom, hogy én
hogy gybgyultam ki. fog on is kigyo-
gyulni. Nézzen ki az ablakon. Létja oft azt a
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nagy czirkusz-satort ? Hit oda jirtam én na-
ponta, minden este. Tudja van ott egy bohdes,
FEgy fehér dbrizatu, lisztes }u'-‘]n'i‘ hegyes ka-
lapu ember, egy csupa kaczagds, csupa neve-
tés, esupa bolondos otletii figura. (Itt hango-

san kaczagni kezdtem), Nevetek most is, ha
rdgondolok, a mint az az ember kilép a eziy-
kusz porondjira, az egész kozinség kaczagdsba
tor ki. A puszta arcza, a puszta megjelenése
olyan komikus, annyi életkedv, annyi élet-
orom drad ki abbdl az emberbdl, hogy még
a haldoklokat is megkaczagtatja.

— Az emberem itt kozbe akart sz6lni. Nem,
most ne széljon. Hagyjon kibeszélni. Tudja
oda jéartam hetekig. Nappal még mindig gyé-
tortek a gondolataim, de este a czirkusz utdn
mar nyugodtan tértem aludni és aludtam is
reggelig. Mindig viddm dolgokra gondoltam.: Ez
a bohéez jart orokké az eszembe és ha rdgon-
doltam, a konnyeim hullottak a kaczagastol.

— A beteget, a nagy lelkesedésem hidegen
hagyta. A dolog ilyenformdn nem tetszett ne-
kem, kissé zavarba is hozott, de azért foly-
tattam.

— Tudja kérem, az a bohdez gyogyitott
meg engem. Ezt csak példinak emlitem. Ne
szbljon kozbe, mondtam, mert megint mondani
akart valamit. Jéjjon el abba a czirkuszba,
kaczagjon a bohdezon, mint a tobbiek. ..

— De kérem tandr 1ir, — mondta, — hi-
szen az a bohdez én vagyok.

x

— Igen, igy tortént. Vannak esetek, a mi-

kor a reczipék cs6dot mondanak.

A JELEN DALA.

Csak a jelennek van illata, méze,
Csak a jelennek mdmora, zenéje.
Hazugsdg a mult, s a jovo hazugsig.

Nines tidve, esak a szdllé pillanatnak.
Az istenek csak annyit rézsidt adnak,
A mennyit a jelen kertjébél tépiink.

Nem esék a esék, a mit mdr elesdkoltam.
A dal se dal tébbé végigdaloltan.
Hs az dtdlmodott dlom nem #lom.

Addig éljek, mig uj tiizeket litok.
Sohase lessek elhamvadott ldngot.
Elmilt szerelmet sohase sirassak.

Jirjak a felhds milt s jové kozében,
Villdmbol vert hid szikrdzé tiizében,
A pillanat szdgildé paripdjan.

A legforrébb, legharczosabb irammal,-
Elvezve kéjt esékban, illatban, dalban,
Bzédiiljek hirtelen a nagy sotétbe.

Sohse érezzem, hogy megesal a jelen,

Hogy csak kdprizatok jdtszanak velem,

Es nem marad igaz, csak a mutlt. A Milt.
Ifj. Wiassies Gyula,

SZONETT.

Készontelek még egyszer régi faim.
Az alkonyatha fényem itt veszett el,
Ttt tindokélt a szivem vad tlizekkel,
Ifju szerelmek forrd éjszakdin.

Ha lesz fiam és erre fogja vetni

A sors; ha lesz lednyom s erre jér:
Tanftsd meg 6ket, sugaras hatdr

8 te kék mez6: hogy' tudtam én szeretni.

Legyen orok fuvalmad ifjusdgom
8 koriillebegje Gket néma szdrnyon,
Ha szivilkoén a szent riigyek kikelnek. —

Es sejtsenck meg ébreds tavasskor
Ts bennem értsék, érezzék meg akkor
Az ifjusdgot, vigyat és szerelmet.
Mezey Sdndor.

A
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JBGTORLASZOK, MELYEKET A BALATON SOMOGYI PARTJAN HALMOZOTT FEL A VIHAR. — Baché Solt




Bernard - Shaw : Omsar és Kleopatra; a Nemszeti Szin
Tavassi iinnep, a Magyar Ssinhdzban.

hazban.

A torténelem s ennek nyomdn az irodalom
stilizdlva adja nekiink a hésoket; a rendes
méreteken tilmend emberi nagysagot eddig
csak ugy sikeriilt szemlélhetévé tenni és meg-
értetni, hogy kiemelték a mindennapi élet
aprolékossigainak kicsinyité Leretéhol, elsza-
kitottik azokat a fonalakat, melyek Gulli-
vert a torpék foldjéhez kotik s esak azt mu-
tattik fel, a mi a nagysigra tartozik, a mi
a kozonséges embert minden pillanatban arra
emlékezteti, hogy itt valami rendkiviilirél, az
emberi méreteket talfeszitérdl van szo.

Bernard Shaw ezt a hagyominyos stilizalo
dabrizolast akarja kiforgatni. O neki legjellem-
zobb tulajdonsdga a respektus hidinya, 6 nem
érzi azt az ahitatot, a mely abban, a mit
negynak tart, csak a nagy vondsokat latja
meg. O ngy dllitja fel a tételt: Caesar, akdrmi
nagysdg volt, ép tgy ki volt téve az emberi
élet kicsinyességeinek, mint mindenki mads:
dtven évés kordra 6 is megpoczakosodott, a
feje kopasz lett s a kis lednyok ilyen kis
ledny Kleopatra, mikor talilkozik vele — odreg
bdesinak nézik. Nem is ugy viselkedik, mintha
mindig sajat felallitando emlékszobrahoz il-
lana modellt, hanem mint minden mas em-
ber, kicginyeskedve, panaszkodva, bosszan-
kodva, ha baja van, idegeskedve, — széval
nem azzal a folytonos gondolattal, hogy 6
most torténelmi alak, a mit csindl, az torté-
nelem, hanem tugy, mint a ki ép gy a mai
napnak, naprél-napra él, mint akdrmelyik koz-
vitéze,

Ez persze nagyon emberi és lélektanilag
igaz felfogis. De az dbrizolis mds dolog: itt
az & veszedelem fenyeget, hogy a hds nagyon
emberivé vilik ugvan, de nem litjuk benne
a host. Shaw Caesarja egy oOregedé, nagyon
szellemes filozdfus, a ki szerf6lott okos dol-
gokat tud mondani példaul arrél, hogy ne-
mes és nagylelkid dolgokat cselekedni nem jo-

sifty- hanem, .okossig.— de. .hogy . mennyiben.

Caesar, a vilagtérténelem terhét a vallan hor-
dozé Orids, azt nekiink kell magunkkal hozni
tndatunkban, torténelmi ismereteinkbél, Shaw
ugyan nem mutatja meg. Neki sem sikeriilt a
lehetetlen : a kiesi dolgok csepp vizében meg-
littatni a napot. Az, hogy folyton folényben
van kornyezete f6lott, még nem nagysig, —
ezt a folényt gyakorolja akérmelyik angol ge-
neralis, mikor valami gyarmati fejedelem ud-
variba keriil.

Ha azonban Shaw nem akart mast, mint
elmésen anakronisztikus komédiat adni, a
melyben _torténelmi alakok szerepelnek, —
azt adott.™ Néha ellapul és egy kis unalom-
mal koérnyékezi a nézét, de legtdbbnyire
oda tudja rogziteni a szinpadra. Néhany jo
mellékalakot hoz be. Kleopatrinak van egy
kis irodalom-ize, a mi ebben a vonatkozisban
sablont is jelent: a kis macska leany, a kiben
Caesar felébreszti az asszonyt és a kirdlynét,
mire aztan parducz lesz beldle és maginak
Caesarnak is félébe akar keriilni, nem egészen
ismeretlen vondsokbél van osszeszdéve. J6 ala-
kok - azonban Caesar alvezére Rufio, a zsorto-
16d6, uréval bizalmaskodé, de a halalig hi
kalona (Somlai jol jatszotta), jo nemesak
a szerz6 akaratib6l, hanem Pelhies nagyon

intelligens jatékabol is Britannus, Caesar tit-
" kdra, a mai dtlag-angolnak az 6-korba veti-
tett, szdndékosan anachronisstikus alakja, és
kitiin6é alak a romai dandy, Apollodorus, kit
Rajnai szellemesen és elegansan abrazolt.
A fbszereplok kevésbbé sikeriiltek a szinhdiz-
nak: Gadl néha tin a kelleténél is parodisz-
tikusabban dbrdzolta Caesart, de a mondani-
valdit szépen mondta el, Vdradi Aranka tehet-
ségének korlitait tilhaladja Kleopatra szerepe.

Shaw enigmatikus szellem, nem mindig le-
het azonnal meglitni, mit akar és nem mindig
érteni, & mit csindl, a tréfa és a komoly do-
log kozott nines meg ndla mindig az dtmenet,
zavarba ejti a nézét minduntalan. Fz meg-
litszott a kozdmségen és meglatszott a kriti-
kin is, mely mulatsigosan ellentétes dllasokat
foglalt el a darabbal szemben,

»

Bird Lajos tehetségében eleitél fogva biz-
tunk ; azok kozé tartoztunk, a kik elso konyve-
t6l kezdve rokonszenvvel és megértéssel timo-
gattik torekvését. Uj darabja, a Taraszi tn-
nep azonban nem szivesen mondjuk ki .
elkedvetlenit. Nines meg benne a meggy6z0-
désnek az az ereje, a mely nélkill semmi sem
lehet megay6z0.

Kiilsé valoszintitlenségek is zavarnak. Joté-
konysdgi bazir van az elsé felvonasban, Agnes
satra eldtt folyik le az expoziczid: itt probilja
a szép, nemes 6s gazdag lanyt végleg maga-
hoz hajlitani Z6lyvomi, az eladésodott, hitviny
huszdrkapitiny. (Mért hogy mindig katona-
tiszt az aljas hozomdnyvadasz?) Itt lobban
dssze Agnes és a neuraszthénids, miivész-
karakterii Rapolt masfél év ota elfojtott, elte-
metett szerelme. Az események elég izgalma-
sak, a hang az elsd pillanattol kezdve.eléggé
meg van feszitve, — de hogy van az, hogy
az ogész 1dO alatt senki idegen nem jon oda,
holott népes sokadalomban vagynnk? Agnes
persze ékszereket drul, a mi elriasztja téle az
embereket, de legalibb egy szoéra csak jon
valaki oda? Az ékszer-magyarizatot maga a
szerzo adja meg s az mindig baj, ha a szerzo-
nek magyariznia kell a helyzetet.

Mért jon aztin Agnes Rapolt lakdsdra a
méasodik felvonasban? Csak azért, hogy oda
lehessen hozni Lizat, a bukott lednyf, Zolyomi
dldozatat, a kit megrontott és elhajitott ma-
gitél & a ki a darabban az a requizitum. a
mely lehetévé teszi a kifejlést. Odajon Ag-
nesért Zolyomi, el akarja vinni, de a gyonge,

habozé Rdpolt most egyszerre — igen, a sze-
relem hatalma alatt — elszant, erdés férfiva

lesz és eldllja tutjat. Meégis, ez a jelenet a két
férti kozott a legjobb a darabban: Zdlyomi a
bajba jutott ember mddjara, bardtsdgukra hi-
vatkozva, megaldazkodva kéri, kérleli Répoltot,
ugy vergddik zavarodottsigiaban, mint valami
varatlan fizikai akadily.clott, Répolt tgy all
elotte, mint valami sziklafal, kurta szavai gy
zuhannak Zélyomi felé, mint megannyi mellbe-
lokés. Zolyomi végsé dithében kardot rint rd,
6 revolvert szegez neki s ebben a mozdulati-
ban is van eré. Zélyomi Agnestdl akarja hallani,
hogy Rapoltot szereti, nem akar téle elmenni.
A megtort szerelmes aldzatos hangjin konyé-
rog neki, zaklatja, tépi a leiny idegeit, de
nem tudja megingatni szerelmes elszdantsagat.
Azzal tévozik, hogy ha tiz percz alatt nem
latja Agnest elmenni Rapolttol, féhe 16vi ma-
gat. Agnes refteg a miatta omlé vért6l, menni
akar, Rapolt rihagyja, tegyen, a hogy jénak érzi,
de Liza nem engedi menni, beszél neki Zo-
lyomirél, folfedi egész aljassigit, — addig be-
szél mneki, a mig eltelik a tiz percz s rémiil-
ten jelentik, hogy Zélyomi megtartotta szavit.
Itt volha a driama csiesa, itt kellene kipat-
tanni a heves villamos szikrdaknak s idegein-
ket hatalmdba is keriti a dolog. De esak
idegeinket. Zélyomi olyan aljas, annyira nem
enyhiti emberi vonds, hogy nem sajndljuk s
Agnes irtézdsaban sem tudunk egyebet litni,
mint egy lagy léleknek rémiiletét egy frizis-
tol : vért ontottak miattam. Nagyon érezni itt,
hogy a kételek nem a szinpadon magan fe-
sziilnek meg, hanem a kulisszdk mogiil fesziti
6ket a szerzo.

A végére aztdin nem marad egyéb mondani-
valéja az ironak, mint a filozofidja. Még el-
inditja a haldlba Lizat: a ledny szerelemmel
gyilélte Zolyomit, vesztére tort s most, hogy
Zolyomi meghalt, minek neki élni? Rapolt
pedig a sirokon dtlépd diadalmas élet him-
nuszival engeszteli fel Agnes irtézasit. Szépe-
ket mond, meggy6z6 er6 nélkill, - ennek az
elozményekb6l kellett volna ide dtaramlani.
A darab legszebb szavai mégis ebben a fel-
vondsban vannak: Liza mondja. Egyediil itt
sejtet Biré valamit a koltébél. Legjobban
Torzs jatszott; Rapolt nem egészen viligos,
nem szerves karakterisztikdjéba tudott valami
elevenséget vinni s mindig folotte dllott sze-
repének. Aczél Tlona is megtalilta magdban
azokat a hangokat, melyek a kétségbeesett,
életébSl kiforgatott Lizat jellemzik. Gowmba-
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Hajd Sandor: Lakdjok, a Vigszinhasban.
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ceak az ideges-

szbgi Frida Ag nesnek

ségét rajzolta meg, (sorfos az egyetlen jele-
nethen, a mikor ./|||_‘.'1\Il'i|ll'| l.'.i_\1'h"i 18 ]t‘h{'t
csinalni, mint sablont, a helyén volt.

A Tuavassi fnnep csak epizod Bird Lajos
ir6i életében, nem renditette meg bizalmun-

kat benne s még mindig virjuk azt az &f-
”!'.'II'I‘_"I'l[l-'.‘L a “]"l.\ koltot esinal beldle,

Hajé Séndor disztingvalt ird, jo izlésd, kel
lemes modori. Van benne elmésség, otletei
is vannak, még psychologii)a is van. Jo isko-
liba jdrt: & finomabb, franczia drima tanitisa
érezhetd rajta. Uj darebjinak, a Lakdjok-nak
eoves részei, a mai magyar rzinpad legjobl
\'i;ii:ifi"lii alkotdsai kiozé tartoznak.

Az alapotlet érdekes: egy nagyuri hdz la-
kijaival jatszatjn végig a darabot, az 6 gor-
suk, életiik van elottiink, de dgy. hogy per-
spektivikat nyit uraik életébe s dltaliban az
emberi komplikécziok szovevényébe, A hiz
ura, & herezeg, allandéan tivol van, Jinog a
fskomornyik uralkodik tirsai felett, zsarnokos-
kodik, gégoskodik koztik, gyilolik is érte,
lizadoznak ellene és azért lakdajok — en-
gedelmeskednek neki. Valamennyit beboritja
egy kiilonds, az embert eredeti valgjibél ki-
térité felh6: a nagyuri életnek az dhitatos
varazsa, a melynek 0Ok szolgdlattevd gépei
Jinos a lakdj-romantika tipusa, minden izét
az urak tisztelete hatja dt, lelkileg is — a
maga lakdj-fogalmai szerint hozzé elokeld-
érzi magat. Beliil, énmagdban szerepet jat-
szik, a nagyur szerepét, persze, a hogy egy
lakdj a nagyurat elképzeli. Betoppan a hédzba
egy francgia liny, a herczegné komornija, =
igy mutatja be magit, — Janos megérzi rajta
a finomabb nét, a ki az 6 finomabb termé-
szetéhez illik. Gégjében észre se vette Ma-
rinka, a helyes kis szobaliny szerelmét s
most azonnal beugrik a franczia lanynak. Mi-
alatt id6kozben hazaérkezett uranak ajtaja elott
virraszt, szerelmes jelenetekbe keveredik ako-
morndaval, de a maga modja szerint : -elmegy
vele egész a csdkig, de ekkor elhdaritja az
ajkat: igy csokolndlak meg, ha herczegné vol-
nil, de esak komorna vagy, nem kellesz. Mi-
kor aztdin megtudja, hogy csakugyan her-
czegnd, a herczeg neje, a ki azért adta ki
magit komorndnak, hogy meglithassa a kas-
télyt, a melybe az elhalt 6reg herczeg vég-
rendelete szerint nem szabad betennie a la-
bat, — akkor mar kés6. A mit a herczegnd
mint komorna megtett volna, mint herczegnd
mar nem teszi meg. Flkeseredésében, melyet
meég az is fokoz, f]ug}j a herczeg behivta a
szobajaba a kis Marinkdat és megesokolta —
ez a szegény Janos annyira benne é1 dabrand-
jaiban, hogy még azt se tudja, a mi benne
magdiban van: hogy 6 tulajdonkép Marinkat
szereti — felldzad ura ellen, fellazitja lakdj-
tarsait, szoczidlista hirokat penget. Csakhogy
kozben eladtik a kastélyt a szomszéd zsido
bérokisasszonynak. «Zsidokézre jutunk», -
mondjdk a lakdjok s maga Janos vezeti Oket
foldig hajlo tisztelgésre az 4) tulajdonos elé.

Latnivalo, hogy a szerz6 Janosban kitiind
alakot talalt, jol is fejti ki eldttiink. Mar a
komorna-herczegné csak gondolva van jol,
megesindldsa se nem eléggé meggy6z6, se nem
eléggé érthet6. Az a baja az egész darabnak,
hogy bonyolultabb & térténete, bonyolultahbak
az el6térben all6 alakjai, mint a ‘mennyit a
szinpad megbir. Ezért sok benne a homdlyos
pont, nem mindig tudunk tisztéba jénni a
szerzé intenczidival, az egymdsra kovetkezd
dolgok kapesolatait nem wmindig litjuk. Az
egyes jelenetek szép, érdekes volta azonban
megejt és megejt az egészmek trias, elékel6
tonusa is, a mely elveti a kindlkoz¢ alkalma-
kat az olesé hatdsokra s példdul még a her-
czegnd furcsa szereplését is a tonus sérelme
nélkiil tudja elénk vinni. A darabot kitiinden
is jatszdk; Tanay és Varsdnyi remekbe jit-
szik szerepiiket és a soffér szerepében Heqge-
diis miivészetének legszeretetreméltobb tulaj-
donsagaival jon elénk. Schopfin Aladdar.
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Liza (Acsél Tlons), Répolt (Térss) és Agnes (Gombassgi Frida) s IL felvondsbans
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Batogh Rudolf folvétele.

¢ CHABERT EZREDESH, WALTERSHAUSEN OPERAJA A M. KIR. OPERAHAZBAN. — Chabert ezredes (Ssemere), Godechal (Ney), Derville (Mihdlyi), grét Ferraud (Kirayei) és Rozina (8zamosi Elsa),

A ROMANOV-JUBILEUM.

A tizennyolezadik Romanov uralkodo il
Oroszorszag czdéri tréonjin most, hogy hérom-
szazadszor fordul a Romanov-dinasztia meg-
alapitisinak napja. Az uralkodds idejének
nem nagy dtlaga ez Tizenhetedfél esztendd,
ha az 4tlagot a most uralkodé czdar atyjanak,
ITI. Séindor ezdrnak haldliig szamitjuk. A leg-
hosszabb ideig Nagy Péter uralkodott : harminez-
hat esztendeig. Utdna II. Katalin kovetkezik
az uralkodas harmineznégy évével. De 6 nem
is a Romanov csaladban sziiletett, az Anhalt-
Zerbst esaladb6l szdrmazd tisztavéri német
herczegné volt. A Romanovok életkora sem
nagy. Nem hossziéletli emberek 6k. Az a
tizenét czar és czarnd, a ki a csalid tronra-
lépte oOta uralkodott és meghalt (L és 11. Kataz
lin ezarndket, mint a kik nem tulajdonképen
valo Romanovok, kihagyjuk a szamitdsbol) at-

lag negyvenkét évet éltek meg. Feodorovics

Mihdly, a dinasztia megalapitoja 49, Alexej 47,
Fedor 21, V. Ivan 30, 1. Péter 53, 1. Péter 14,
Anna 46, VL. Ivan 24, Erzsébet 52, I11. Pérer 34,
L Pal 47, 1. Sandor 48, 1. Miklés 59, I1. San-
dor 63, IIL BSindor 49 évet élf. A tizendt
Romanov-czir kozil tehit csak négven halad-
tik tul az dtvenedik életévet. Négyen erbszakos
haldllal haltak meg. Ep oly rividéletii volt a
lomanov-esalid, 1. Siandor ezér kordig elbalt
nyolézvanhirom nem uralkodé nagyherczege
és nagyherezegnije. A Romanov-esalad mégis
eléggéd népes, ez id6 szerint tébb, mint hat-
van é16 tagja van. II. Miklos- ezdrral egyiitt,
ki mdjus 18-ikdn lesz negyvenot éves.

Es a Romanovok gazdagok is, a cazdr a leg-
gazdagabb uralkodé s talin egyben a leg-
gazdagabb ember is az egész viligon. Korona-
uradalmai t6bb, mint negyven milli6 ka-
tasztrilis holdra terjednek, csupa miivelés
alatt allo fold- és erdbség. Azonkiviil bdven
hajtjik a pénzt_a szibériai aranyat és mds
fémeket termé émari banyabirtokok. Hogy mily
nagy jovedelme van a ezdrnak, azt megalla-
pitani azért sem lehet, mert a koronauradal-
mak az uralkodéesaldd magintulajdona, jove-
delmiikrél nyilvinos szdmaddst nem vezetuck.

Feodorovies Mihaly, a Romanov esaladbol
szdrmazé elsé czdr, a csaladalapité, semmi-
esetre sem volt ily gazdag. O épen annak
koszonhette a koronat, hogy a legkevésbbé
volt vagyonos a skandindv szirmazasa Rurik
dinasztia kihalta utdn a fronért versengd
csalddok kozt. A legkevésbbé vagyonos és a
legkevésbbé hatalmas, Ilyen kellett a nemszet
felsé rétegét alkoté hatalmas esalddoknak, hogy
anndl biztosabban megdvhassik a sajat hatal-
mukat és fiiggetlenségiiket. Igyekeztek is meg-
kétni az j nagyherczeg kezét (az orosz ural-
kodd akkor még nagyherczeg volf, és csak
késGbb nevezte magit csidszarnak) és az elsd
Romanov az uralkodoi hatalom jelentékeny
korlatozisahoz jarul hozza hitlevelében. A szom-
széd lengyel és svéd kirdlysigok példija szerint
rendi alkotmanyt adott orsziginak. De ez esak
irott malaszt volt, mert a Romanovok uralma
elsd kezdeteitol fogva korlatlan nkényuralom
volt. A mi hogy ugy volt, nem neki, hanem
atyjanak, Romanov Nikitics Fedornak tulaj-
donitand6é. Ez a Nikitics Fedor jelentékeny
férfit volt, s minthogy rokonsiga a kihalt
Rurik-dinasztidval kétségen feliil dllott, a ha-
talomért versengé rendek a nevével, szdrma-
zisfval és vagyondval veszedelmes embert
Filaret szerzetes névvel klastromba zarattalk,
vagyonit elkoboztik. De Filaret bardt egyéni-
sége az egyhdzi téren is érvényesiilt. Hova-
hamardbb klastromanak perjele, majd Rosz-
tov metropolitdja lett. Utobb Zsigmond len-
gyel kirdly, be akarva kebelezni a lengyel
birodalomba a pirtviszilyoktol szétszaggatott
Oroszorszdgot (mily kegyetleniil fordult a sors
Lengyelorszdgra nézve!) az idegenek uralma
ellen kiizd6 metropolitat fogsigba hurczolta s
1613 fébrudar 21-ikén, mikor a rendek, az
egész orszg teriiletérdl osszegyiilekezve, meg-
vilasztottdk nagyherczegiikké a fidt, Romanov
Nikitics Fedor még a lengyelek foglya volt
Marienburghan.
 Mihdly, a Romanov-dinasztia megalapitéja,
Jelentéktelen uralkodé volt. Tizenhat éves kori-
ban adtik kezébe a hatalmat, mellyel aligha
tud banni, ha mellette nines és nem ural-
kodik helyette tizenhérom éven it atyja, nz

egykori Filaret barat, kit csakhamar az or-
szag patridarchdjavd nevezett ki, Ezzel mint-
egy kettéosztatta a végrehajtéhatalmat, s ez
késébb oly veszedelemmé nétt a czari hata-
lomra nézve, hogy Nagy Péter czér nyolezvan
évvel utobb elérkezettnek liftta az idét, meg-
sziintetni  a patriarchdtust, mely mdr-mér
orosz papasiggd nott.

A Romanov-csaldd a Rurik-dinasztidval ko-
tott rokonsdga ellenére, nem orosz, hanem
német ecsaldd. Poroszorszighol szdrmazott és
minden hagyomdnya a napnyugati czivilizd-
czibhoz vonzza. Voltaképen azt is tekinti kiil-
detésének, hogy Oroszorszdgot dzsiai allambél
europai dallamma alakitsa 4t. Ezt a program-
mot Nagy Péter czar foglalta rendszerbe, de
megvalositani esak a késé utodok fogjak, ha
megvalosithatjak. A most uralkodd czar, a
Nagy Péter hagyomdnydhoz valé minden ra-
gaszkoddsa mellett, nem allja Gtjat az ellen-
kezb irdnyzat érvényesiilésének.

Az imént emlitettiik, hogy a Romanov-esalad
porosz szirmazis. A szézadok sorin még in-
kibb elnémetesedett. 1730-ban 11, Péter estr-
ral, Nagy Péter czdr unokijival, férfiagon ki-
halt, ez id6t6] 1762-ig, Erzsébet ezirné ha-
lalaig nbédgon uralkedott, azontil Holstein-
Gottorp Kéroly Frigyes - herczegrdl, Anna
czarné férjérdl, Romanov-Holstein- Gottorp-
dinasztidnak nevezik s apai #gon Holstein-
Gottorp és esak anyai részrél Romanoy-leszdr-
mazds. Kz id6t6]l fogva az orosz czarok kivé-
tel nélkiil német herczegnékkel kotottek hd-
zassagot, belsé csaladi viszonyba lépve ily-
képen a tobbi kozt Wiirttemberg, Baden és
Poroszorszig uralkod6hdgaival. Kivétel volt
ebben a tekintetben IIIL. Sandor, a most ural-
kodé czér atyja, ki Dagmér dan kiralyi her-
czegndt vette feleségiil, de II. Miklos czar
felesége mér ismét német herezegnd : Alexandra
Alice, IV. Lajos hesszeni nagyherczeg lednya.
A Romanov-jubileum hit “nent, egy némel
uralkodohdznak is iinnepe, s épen nem lett
volna fel6tlé, ha a német csiszdr személyesen
részt vesz, mint jelentették, a vérében til-
nyomorészt német Romanov-Holstein-Gottorp-
dinasztia csalidi jubileumdn. —,
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1. A Péter-P4l katedralis Moszkvaban, a hol az orosz ezrokat koronfizedk. —
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A ROMANOV-HAZ HAROMSZAZ EVES JUBILEUMAHOZ.

II. Miklos ezér esénakkirfnduléson nejével és két lednydhval, (Ozarszkoje-Szeléban.
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EGY NAGY VITORLAS ORRA.

A LONDONI «DOCEK»-OKROL.

Most vagy mdsfél év 6ta Londont bujom-
kutatom, keresem &z okot, a mi oly mérhetlen
gazdaggh tette a rosz klimaju vérost.

Béar — mint miivész — egy dologban el
nem ismerem a londoni nép gazdagsigit, —
86t mondhatom siralmasan szegény. Fs ez az
egy: & londoni nép lelki vildga.

Ez a lélek nem termi bujan a virdgot, a
rozsit, ez esak olykor-olykor, mint az aloé, egy
szdzadban egyszer hajt kimért diszt.

Itt az utezdk a nagy forgalom mellett is
egyhangtiak, unalmasak, a hdzak esupa nyers
tégla-épitmény, kegyetleniil egyforma, szerintiik
praktikus beosztissal, minden arhitektonikus
szépség vagy ornamentika nélkiil valok. A ki-
rakatok izlésteleniil Gsszehdnytak, a plakatok
miivészietlenek.- A kozszobrok konvencziondli-
sak és talapzatukndl gyakran lithatok szemetes
karékak, homokbuezkak, séprék. — A temetdk
disztelenek.

A hélgyek és urak ruhdzkoddsa, viselkedése
sem az, mit réluk a kontinensen hisziink ;
egyszeriinek elég egyszeri ugyan, de izléses-
nek épen nem mondhaté, ezt a bajt is persze
klimdjukra toljuk. Ez a nép nem tud dalolni,
muzsikélni.

Ezek a dolgok frappinsul dllitjak elénk a
lélekszegénységet.

A londonit, ha elképzelem, tigy szenes, olajos
keziinek, munkatol kérges tenyeriinek képzelem,
ki izzadt homlokkal szalad a bankba, hogy
keresményét elhelyezze, aztdan fut tovabb auton,
omnibuszon, bicziklin, féldalattin, vagy gvalog
az iizlet, a kereset (business) utdin.

E koriil forog egész lelki vilaga. Ez az egész
orome. Es ebben igazian nagy, mert  ezél-
tudatosan, terv szerint dolgozik.

Nem a hirtelen meggazdagodni vigyis sar-
kalja a londonit.

Ez a tipus oft- ritka.

Evek, évtizedek, s6t a jové generiezié mun-
kija sziikséges ahhoz, hogy egves esetekben a
biztos meggazdagodds teljesedésbe menjen.

Az egyes ember szorgalmas méhként gyiijto-
get, az egész kozosség pedig, a vezetésre hiva-
tott kivaloikkal éliikon széles latokorrel, egy-
mist tdmogatva, vagy legalabb is egymdsnak
artani nem akarva, haladnak a vagyonosodas
nagy czélja felé. — A tudés, az ird, a mivész,
a technikus, a politikus sth. csupin e czélnak
dolgozik.

Es mindez kiilonésen akkor jut  eszembe,
midén itt e munkatél nyiizsgé Dockokban
vazolgatok, vagy megfigyeléseimet jegyezgetem.

Hiny évtized, hiny évszizad munkdja kellett
ahhoz, hogy e kereskedelmi kikotok és viziutak
(esatornik) létesiiljenek ?

Joval Greenwich alatt kezd6dnek a Temzé-
b6l kiindulé betonozott ecsatorna-hélézatok ; vér-

ris adile

edényei a nagy (7 millié lakossigd) metropo-
lisnak, melyek azt Gssze-vissza hélozzik és
melyek a nagy kereskedelmi hajoknak utat
nytjtanak a varos szivében levé Dock-okba.

A londoni kikioté mér a Temze torkolatdanal
" (Sheppey szigetnél) kezdédik és a folyo mind-
két partjan (koriilbeliil 60 kilométernyi tévol-
sagon) a viros kozepéig a «London Bridgen»-ig
huzédik, Mindeniitt oridsi raktarak dllnak a
kereskedelem szolgalatiban, hol ado- és vam-
mentesen megériztetnek az druk.

A tulajdonképeni varoson kiviil a legnagyobb
tengeri forgalmat a (30 kilométernyi tavolsdig-
ban 1lév6) Tilbury Dock-ok bonyolitjik le,
bir nagyszdmi Oczednjard hajé szalad be a
viros kellés kozepén alkotott Dock-okba is.

Mik is ezek a Dock-ok?

Legkonnyebben tugy definialhatom, ha példa-
val élek és a pesti viszonyokra alkalmazom.

Tegyiik fél példaul, hogy a Szabadsig-tér
helyét mélyen kidssuk, kibetonozzuk, ezzel a
Dunat esatorndval dsszekotjiik, agy, hogy ha-
Jjoink oda kényelmegen ki- és bejuthatnak, bent
pedig kisebb-nagyobb mélok kézott kikéthet-
nek, rakominyaikat pedig a kériil 4ll6 Oridsi
raktdrakban és mérhetlen nagy pinezékben el-

sz aM,. 1913, 60, ¢vy OLYAM,
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helyezhotilk. Szolgaljon a rajz magyargs
zatul.)

[lven, st sokkal nagyobb Dock van a wis

roshan magiban vagy

Temzével és nagyreszt egymdssal 18 Ossze wvan

0 darab, mindenik g

kotve.
Legnevezetesebbek a «Liondon Dockss, g
«Comercial D.», a «West India Export and

fmport D.v az «East India Eand L D.a, A

«Viktoria D.», a «Royal Albert D.» sth,

Nagyrésziiket részvénytirsasigok alkottak, de
sokat az dllam is épittetett.

Ha a forgalmas utezakrol valamelyik Doek
viirkapu-szeri bejarojan atlépink, azt gondol-
juk, hogy tengerpartra jutottunk. Ott allunk
a nagy viztomeg el6tt, melynek horizontjit a
gézhajok, a vitorlisok és szimtalan fiirge
csomakok végett nem lathatjuk. A kofalas
marfon kisebb-nagyobb emelédaruk fiirgén fo-
rognak, vagy komolyan hajolnak, pehelyként
ropitve a levegébe fél vagon nagysigu arg-
kitegeket, Mindeniitt ezer és ezer munkds
siirdg-forog.

A f6ldon, a raktarokban szerteszéjjel millio-
kat éré dru hever. Itt egy domb elefintcsont,
amott emeletmagassigig folrakott szényegek
bilokban, oda tovabb vagy 200 darab vadonatij
automobil sorakozik, virvan, mig egy oreg
darn beszallasolja 6ket az épen Indidba indulo
hajora.

Paff . . . no itt most nem mehetink pér
perczig tovabb. Kgy origsi kitranyhordot el-
ejtettek, az puffant szét és az dtjaron kitranyto
all, most ott siirdgnek a munkasok, mint a
hangydk, ha a bolyba égé szivarvéget dobunk.

Ta-u. .. Ta-u... Ta-n-a-u... mélyen meg-
rezdill a levegd és lassan, komolyan megindul
egy oriasi, fehérre, fényesre mazolt hajo.
Latszik, hogy jol van lakva. — A munkisok,
a matrozok itt is, ott is integetnek. Hovi
megy ? Talin Ausztraliaba !

Itt a sarokban egy érdekes épiiletet pillan-
tok meg. Az van az ajtajara irva: «To the
kiluw . . . hat ez egy kemencze, a hovi a ha-
tosag altal elkobzott hamisitvinyok keriilnek,
tgymint hamis arany, eziist, dohdny, thea
sth. sth. Es a kemencze fiitéinek mindig akad
dolguk, gy, hogy a folyton fiistélgd magas
kéményt a nép «kiraly pipajanaks nevezte el

Hogy némi fogalmunk legyen arrol a meny-
nyiségrél és értékrél, a melyet a londoni
Dock-ok tartalmaznak, megjegyzem, hogy esu-
pin a «London Docks»-ba, mely nem is a

legnagyobb, 400 hajé johet be; az druraktarak -

260,000 tonna drut, a pinezéi 700,000 hekto-
liter bort, olajat sth. fogadhatnak be. — Na-
ponta pedig 4—5000 munkdis dolgozik esupian
ebben az egy Dock-ban. Kivalyfulvy Karoly.

Virdlyfatei Kirvoly rajsai

AUSZTRALIAT GOZHAJO.

GRIASI EMELO-DARUK. (Pent a dockok helyssinrajss),

A LONDONI DOCK-OKROL. — Kirdlyfalvi Kizoly rajsal.
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A cumberlandi herczeq fogadtatdsa Ber-
linben. A herezeg, a ki- eljott a csiszir le-
anyaért, megérkezik a kacsalibon forgé pilya-
udvaron. A palyaudvar el6tt rendérik sorfala,
katondk, autok. Esik az es6. A palyaudvar
csarnokibol eléjonnek : Vilmos esdszéir, Vilmos
csdszdrné, a leinyuk, a cumberlandi herczeg
meg egy par magasrangi ¢és magastermeti
katonatiszt. Tisatelgés, nagy seb-lob, mindenki
be az autokba, az autok eltiinnek. Egy nagy
téren megdllottak az autok, a csdszir, a csi-
szarné, a ledny, a herczeg meg a tisztek a tér
kozepén allanak, a téren négyszogben diszru-
his katonasig. Esik az esd. Egy szdzad disz-
gyalogsig masirozik el a csalid el6tt, a kato-
nik németil lépnek; az egyik libuk a masik-
kal derékszoget alkot. Sietnek, a csiszir sza-
Intal, anya és lednya mosolyognak, a cum-
berlandi herczeg szalutdil. Aztin lovasok jon-
nek, hosszi dsidat emelnek, a dsida végén
kis zaszlé repked. Az elsé lovas egy nagy
dobot ver, mdsik ketté kiirtél mellette, egyi-
ket se hallani. A csdszdr szalutil, anya és
ledinya mosolyognak, a cumberlandi herczeg
szalutdl. Most mdsfajta lovassig jon... a gép
elég kozelrdl vette fel a esalddot, nézziik meg
ezt a tiindérmesébe valé pért, a kirdlylednyt
meg a herezeget. A kirdlyleany egészen csinos,
se nem kicsi, se nem nagy, talpig bundéban
van, & kalapja izléses. Mosolyog. Kedves az
arczocskdja. Kedves, ifji leanyarcz. Bijos. Ro-
konszenves. (Ez itt egy kiralyledny. Kirdly-
ledny és németiil beszél. A gyermekmesékben
is igy volt?) De igazan, egész csinos. Es hogy
mosolyog. Tetszik neki a defilirozds. Boldog?
Mellette all a vélegénye. A cumberlandi - her-
czeg. Herczeg. Nézziik, mig a katonik men-
nek. Rendes férfitermet. A liba feje mintha
nagyocska lenne. Nem baj, divat Németorszdg-
ban. Szalutdl, nézi az el6tte mulé katondkat.
Az areza... ugyebar nem a csizma a herczeg
és nem a kiopeny és nem a sisak és nem a
keptyti ? Az arcz a herczeg, tigy-e? Az arcza:

szeme, orra, szaja, bajusza, file, dlla, s az
arcz formdja, vonalai, kifejezése... mit fejez
ki a eumberlandi herezeg arcza? Mit ad egyiitt
a szemek tekintete, s az arcz berendezése!
Hol itt a cumberlandi herczeg? Hol a kirdly-
leany herczege ? Nem ldtok semmit, pedig jol
litom az egész arczot. Szép ez az arcz? Nem.
Finom? Nem biz a, nem is finom. Ha pél-
ddul rend6érnek oltozne, felismerném benne a
herczeget? Nem én. Hit miért herezeg €z a
bintéan kozonséges arcz? FEz a szinte gyalu-
latlan arcz, ez a durvin oOsszerakott szem,
fiil, orr, szdj és ez a kifejezéstelen tekintet?
Ez a semmitmondé arcz, hat mit tud ez mon-
dani egy cstszdr lednydnak? Semmit. Azt
mondja: én vagyok a cumberlandi herczeg.
Es elég ennyi a esdszar leanyanak? Hirtelen
dttiinik lelkem vaszndn Lord Byron arezképe
és Heine arczképe és Csokonai arczképe és
Musset arczképe és Puskin arczképe és aztdn
é16 arczok, ismer6sok és a vildgon mellettem
elment férfiak arczai futnak el emlékemben :
arczok, a melyekben lélek, sziv, érzékenység,
gbg, szellem, bénat, értelem, szépség, nemes-
ség, igények, dlmok vannak lerajzolva. Kivi-
lasztott, remekbe faragott el6keld arczok. s
ez a rendor itt a mozivisznon, a kirdlyledny
oldalén, ez & cumberlandi herczeg. Tudja 6,
mi az: kirdlyleany ? Mit gondol errél a szo-
rél : szerelem ? Es mit gondol ezekrél a dol-
gokrdl : sz, tavasz, tenger, kiltészet, haldl. . .
Ott dll a csdszar és lednya kozott, mosolyog,
szalutdlgat. Diszruhds katondk vonulnak elétte,
feléje fordult arezezal, zdszlok repkednek, kar-
dok villognak, fanfarok riadoznak, minden &t
tidvozli. — O a cumberlandi herczeg. Miért?

I1.

Elet Tahili szigelén. Az erdében bandnt
szednek a bensziilottek. N6k, férfiak, meztelen
fekete testiik, mint a kigy6é. A napsugir kor-
esolydzik hatukon, mellikén, karjukon, labuk
szdrdn. Az erd6 szélén vannak, a fik mogott
a tenger vize. A banant koszortiba rakjik a
vallukra. Mind teli lesz koszortival, akkor a

=

1 A ntl el
b \Vintha a sze

lenne g
Hullamoktol meg

tanczmesteruk, A tenger.

lomboktol ltik a tanczot. Miért 1:'||u"/,l)]_.
ngk ? Unnep van? Bal van ? Lakodalom 9
Demmil, Sut a nap, edes a banan, élni Oorom es
boldogsdg, azért tinczolnak. A fik koziil zg-
mok, vad 1o 1I.\::-_'_;:Ii eld, a viz felé, A 16 18
meztelen, se nyereg, Bse kotofék Nines |';t‘jt.a'
meg sincs patkolva. Meztelen fin il a lovon,
a két karjat feltartja, rdzza a kezét. Mintha

az elsd lovas ]\:i]\nli volna fel az elsé l('}l'ﬂ_
Be a tengerbe! A wviz felesap kétfelGl, magaba
oleli a vad Utdna még egy tuczat
meztelen lovas nyargal el6, csupa karesu fig,
mind belérugtatnak a vizbe, mennek tisztatni,
A vizben leugrdlnak a lovakrél, beljebb sza-
ladnak a tenger szélérol, fel-felugrilnak, a
hatukat odatartjdk az egymds utdan nyomuld
gzéles hulldimoknak, engedik magukat vissza-
visezatolni a viztél. Belémarkolnak a habokba,
vizet csapkodnak egymdas képébe, kaczagnak,
birkéznak, visszapattannak a lovak hdtdra...
[stenem, de jo lenne innen a mozipaholyhel
beleugrani a vdszonba, ott teremni koztik a
vizben, az dserdében, a bandnszireten. Meg-
Jelenni a boldogsig szigetén, mint Gauguin,
a festd. Gaugin... a vadak kozt képeket fes-
tett, konyveket irt, gondolkozott, szenvedett,
beteg volt, elpusztult. A miivészet az Ggerdd-
ben is boldogtalansdg. Oh, mindent elfelejteni,
vademberré szelidiilni, nem gondolkozni, nem
csindlni semmit, a nap melegét imddni s a
tenger hiivosségét élvezni, a szelet hallgatni,
dombot, felh6t nézni, bandnt szedni és a ko-
szori alatt tdnezra kerekedni... Nem lehet?

|||'\;|\|.

LI,

Nagy vasuli szereneséllenség Ohio dllam-
ban. A toltés mellett egy Ossze-vissza ronesolt
mozdony hever... de mar elfaradtam, bocsd-
natot kérek,

Szép Ernd.

UJ RUHAK PARISBAN, AZ AUTEUILI LOVERSENYEKEN,

-

10. szim. 1913. 60. #vro
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Erkezd szavazik.

A FERENCZVAROSI VALASZTAS, — Jalfy Gyula folvtelei.

Az ifjusag a politikiban.

I. Képviselok o villamos meghlléhelynél. — 2. Huszérok az Orszighfiz-téren. — 3. Bakik a képviselohiz kapujaban. — 4. Katonik ebédje,

A KEPVISELOHAZ MARCZIUS 4-1KI ULESERKOR. — Jelfy Gyula félvételeis
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A SZERELEM AZ EN BUNOM.

Franczia regény. (Polytatds )

Elmosolyodtam és 8k latva, hogy nyert
iigyiik van, karomba csimpaszkodnak €s nem-
gokdra harmasban vonulunk &t a kastély tor-
ndezain, hogy iinnepélyesen a parkba indul-
junk.

Dick beszél :

— Latja-e, fekete tiindér, hogyan potyognak
a falevelek? Gyorsan, gyorsan forognak, de
tudja-e, hogy mért keringenek?

— Nem wudom, driagim.

— Hat azért, hogy megmondjik a Jézuskd-
nak, hogy jojjon ide Surrey grofsigba, mert
itt egy derék kis fiat taldd . . . : _

~— Bs egy jo kis lednyt is — teszi hozza
Florrie. ¥

—— Oh! Flo, a kis fii sokkal okosabb mint
maga.

Flo felbiggyeszti az ajkat, de nem tiltakozik.
Dick folytatja: _

— Mondja fekete tiindér, mit fog az idén
hozni a Jézuska Dicknek és Flonak?

Persze tiindér létemre ezt tudnom kellene.
Ugy tettem, mintha kissé elgondolkoznék és
fodtukon kiviil kotelezeltséget villaltam ma-
gamra, mert azt igértem, hogy Flonak egy
szép franczia babdt, Dicknek pedig vasutat fog
ajandékozni a Jézuska.

— Hip, hip, hurrah a Jézuska!

Mindketten ugrdlni kezdenek, mintha meg-
bolondultak volna. Aztin egy szép fasorba for-
dultunk be. hol egy keresztitra érve egy nap-
giitotte moba-dombra telepedem. Dick, a ked-
ves kis ordog, mogém lopodzik és atolelve kis
karjaival hatradont a fibe és megfulladdsig
dlelget. Kiizkodom a kis kidllhatatlan hunczut-
fal, a ki ot éves kordra maris ugyancsak iz-
mos. A birkdzdsban kihullnak hajtdim agy,
hogy a hajam szétbomlik.

— Dick adja ide féstimet !

— TFekete tiindér, itt van par siarga levél,
meg egy par kis virdg nagy hajaba, de a fesi
elveszett, elvitte egy madarka !

A csintalan gyerek két kézzel szérja az arany-
sérga faleveleket. Valosdgos zaporként hullanak
ream, mig féstimet keresem.

"~ Dick, maga haszontalan ! Soha t6bbé nem
megyiink ki egyiitt.

—.0h, fekete tiindérem — ne fenyegetidz-
zék. Lam! A kis, Dick, a ki szereti magit,
Floval egyiitt megkeresi a fésiit.

Most mér térdemen iilve 6lel meg és csokra
kindlja friss szdjacskajat. Nem tudok ellendllni
neki és nevetve adom néki esokjait.

Eppen itt tartottunk ebben a furcsa fésiil-
kodésben, midén szemkozt veliink egy férfit
pillantok meg, ki egy bokor mégiil mosolyogva
nézi a mi esokos csatankat.

Zavartan felugrottam, hogy ily kuszalt haj-
jal lepett meg, de ekkor az ismeretlen Kozelebb
Jott és én megismertem — ugyan kit? utitdr-
samat a hajérol.

— Kisasszony oriilok, hogy viszontléthatom.

— Uram, én. ..

— Béesi, bhcsi, Eddie bdesi, ismeri miss
Nanét! Hurrd !

Dick és Flo kiabdlva ugrdlnak koriil. Miecsoda
jelenet ! Hajam koczos, tele van levelekkel s
maga az 0 jévevény is zavarodoit, hogy ily
rendetlen dllapotban taldl a gvermekek rakon-
czitlankodasai kozott. :

Kélesondsen megmagyardzznk egymasnak,
hogy mint keriiltiink Addingtonba és oriiltiink
a viszontldtdsnak. :

Nem is emlékszem mdr, miképen tortént,
hogy egymis mellé iiltink a moha-padra, a
megjuhaszodott Dick az én 6lemben, Florrie
pedig az dvébe telepedett.

Elsé sorban is megtudtam, hogy Eddie béesi,
lord Edward Stanley, ki a testdrségben szolgal,
masodsziilétt fin Surrey herczegnek. 0 az a
testvére Winnienek, ki Windsorban él, s a ki-
r6l annyit beszélt nekem. Tegnap jott meg, egy
havi vakdeziora.

En is el akartam mondani, hogy ki vagyok,
de 6 mér tndta, mert Winifred leveleiben maér
lefestett neki. Fgy pillanatig sem kételkedett,
hogy Christiane, testvére tarsalkodéndje, volt a
Viktoria utasa is, kinek nevét azonban akkor
elfeledte.

Sokd beszélgettink a moha-padon iilve, a

kicsikék pedig most mdr békén jaiiszz}}lg‘ztul.
koritlottiink. Lord Stanley megtalalta féstimet
és 6n felttiztem hajam. Szerényen segit a leve-
leket kiszedni belsle. Kezdetben tiltakoztam ez
ellen, mert nem skartam, hogy segitségemre
legyen, de 6 igy kért : v e ¥

— Iingedje csak meg, kisasszony, mért tilta-
kozik e kis szivesség ellen? Oly becsiiletes
hanggal mondta ezt, hogy rogton megismertem
azt a felfoghatatlan Arnyalatot benne, mely
lehetségessé teszi Anglidban a fiatal ledinyok-
nak, hogy fiatal emberekkel egyiitt mehessenek
mindenfelé, még utazni is, a mi lehetetlen
volna Francziaorszighan.

Tel le sétalgattunk a fasorokban, hol a nap
sugarai az ttra hosszt fényesovakat vetettek,
melyekben parényi porszemek gyémintokként
esillogtak. A gyermekek futkdrozva, ugrandozva
mellettiink, apré virdgesokrokat kotottek ne-
kiink, de oly rdvid szarral, hogy nem volt lehet-
géges kézbefogni. E kézben gy éreztem, mintha
valaki védelmébe vett volna és az volt benyomé-
som, hogy életiink fajé pontjai kozel hoznak
egymishoz minket, hiszen lord Stanleyt nem
szereti az anyja és szegény ivadeka disgazdag
sziil6knek. _

Mi sem jellemzi jobbau az angol nép szelle-
mét, mint ez a torvény, mely védi a vagyont
és megroviditi az egyént. A helyett, hogy a
pénzt megosztand, a csalddot fzi szét. Vajjon
nem brutdlis tarsadalmi egoizmus-e ez? Hires
home-juk, melyre olyan biiszkék, csak a leg-
id6sebb fiat illeti. Ki torédik a tébbiekkel ?
Szerezhetnek 6k is egyet maguknak, ha tet-
szik — 68 elmennek vagyont szerezni Indidba.

Bzek az elmélkedések esak most, irds kozben
jutnak eszembe, mert reggel kettesben bizony
esziink agiban sem volt bélcselkedni. Szeren-
csésen egymisra bukkanva tiltettiik magunkat
a tarsadalmi élet kivanta tartozkoddson, valami
bens6ség koltozott belénk, sziviink boldogan
dobbant, mig a széles utakat jartuk, melyekre
az 6si fik ldgyan hullattak sargult leveleiket.

November 12.

Mily j6 és drtatlan menedékemmé valt lord
Stanley jelenléte ! Lord Closeburn miatt nem
nyugtalankodom t6bbé. Midén tegnap este a
szalonban hozzém lépett, oly nyugodtan tud-
tam felelni kérdéseire, oly lélekjelenléttel, hogy
magam is meglep6dtem.

Ma reggel Winnie szobamba jott és magaval
hozta, a driga, masodik havi fizetésemet. Meg-
kérdezett :

— Ugy-¢ megbocesit?

— Mért kér bocsanatot? Nem  szégyenlem,
hogy pénzt kell keresnem megélhetésemért.
Orommel veszem af szolgalataim jutalmat,
mert tudom, hogy 6n minden fizetésnél tébbet
ér6 vonzalommal viseltetik hozzdm. Viszont én
nemesak azért adtam oda éjjelem-nappalom,
mert megfizetnek, hanem mert szeretem ont,
mint szeretném kis hugomat, ki redszorul
nénjére.

Gyorsan irtam oreg Marinémnek, szdz fran-
kot kiildtem neki, mint a mult hénapban is.
Otven frankot Bellonele abbénak kiildtem, hogy
tartsa rendben szeretteimnek sirjat, melyet mig
élek, mindig friss virdg fog boritani. Mélységes
oromet érzek, hogy igy kolthetem el pénzemet,
melyet magam kerestem, igen, én magam
kerestem,

November 13.

Ma reggel végeztem el azt, mit halottak nap-
jén nem lehetett, mert a beteg ladyhoz voltam
linczolva. Kimentem az addingtoni temetébe és
a legelhagyottabb sirra koszorit tettem. Imdd-
koztam, sirtam. Visszatérve a temet6bél belép-
tem a kastély kapolndjaba, hol a mise tomjén-
fiistje balzsamossh tette még a levegét. Ures volt
a templom és én felmentem az orgondhoz. El-
énekeltem Bizet csoddlatos Agnus Dei-jét. Soka
énekeltem és a midén lementem a karzatrél,
nagy meglepetésemre lord Stanleyt talaltam a
kiiszobon. Oriiltem, hogy nem dicsérte meg
hangomat, mert mindketten taljartunk az
anyagi életen. Egyiitt tértiink vissza a hallba.
Ezt a reggelt kellemes emlékeim kizé szamit-
hattam volna, ha a lépesén William Closeburn-
nal nem talilkozunk. Irénikus koszintése meg-
rontotta kedvemet a nap hétralevé részére.

November 14. -

Elkésziiltem az illatszeres pérndval, melyet
lady Guildfordnak szdntam, hogy meghdliljam

a Aonlbe,
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vaddszruhdjaval tett szivességét. Nagyon jél
gikeriilt ez a négyszogletes boriték forma do-
log, melybe belehimeztem a marquise czimeréf,
Beillatszerezve és négy sarkén fehér selyem

gzalagokkal diszitve igazan nagyon szép volf,
A nemes lady zsebkenddéi jol fogjik magukat
érezni térsasagaban. Winnie is nagyon meg-
csodalla :
Mikor himeszte ?
FEsténként, legutébb mig
dpoltam.

— Nagyszerii! Minden izében onre yall,
(Gladys zavarba fog jonni, mert Gcska rubgja-
ért nem érdemelt ily miivészi dolgot. Bizony,
kir volt evvel a drdga, régi csipkével is di-
sziteni.

Nem vallottam be, hogy ezzel kissé bosszut
akarok allni. Munkdm nagy csodalkozast kel-
tett az egész csalidban, s azt hiszem, hogy a
holgyek koziil legtobben boszankodtak is kissé
lattara.

& na {_{yanyjég

November 16,

Két napja mar, hogy folyton vaddsznak,
Lord Standigate tegnapeldtt elutazott, én pedig
lord Stanley drnyékaul szegédom. Closeburn
észre is veszi. Ma reggel, midén a hallban
utaink keresztezddtek, meg is kérdezett :

— Mért van kisasszony, mindig lord Stan-
leyvel ?

— Mindendron tudni kivanja?

— Mindendron.

— Nos hat: hogy egyediil ne talalkozzam
onnel, hogy ne keriiljiink szemtdl-szembe 8 ne
adjak ismét alkalmat tiszteletlenkedéseire.

— Igazdn ! Csak ezért?

— (sak ezért, uram!

Készontom és odébb allok.

Lord Stanley, Maud O'Reilly, s én egy kocsi-
ban megyiink a vadiszok taldlkozé helyére.
Hideg van, orrunk kivorosodik, még Maud
arisztokratikus orra is. Jegesen fij a novem-
beri szél. Lord Stanley egy melancholikus
Beethowen dalt fiitytil. Mindhérman didergé
nekibusult arezot vdgunk, a nagyvilagi élet
szorakozdsal nem mindig valodi oromok. Sok-
szor bizony inkébb esak robotnak illenek be.

November 17.

Box kiizdelemrdl jovok, a kis erdei lakbél.
Ez az 6kolvivas undok egy sport. Lord Surrey
mellettem (ilt és a szabélyokat magyardzta.

Borzalmas nézni két ilyen erds, fiirge férfit,
kitomott keatyfiikben, fehér zubbonyokba pré-
selve, a mint nyugodt arczeczal, hidegvérrel
rémes iitéseket mérnek egymdsra folytonosan
farkasszemet nézve. Hallani az iitések tompa
hangjit, a padlé kongé dobogdsét, a boxolok
lihegését, sét néha vér is folyik. Még az &
borogatds, melyet a sziinetben a kiizdék fejére
tesznek, még a bedorzsilések is, melyekkel a
kiizdoket a versenybirdk felfrissitik, még ezek
is mind esak barbarsdgnak litszanak.

Surrey herczeg suttogva beszél hozzédm :

— Oh, ez esak kis kiizdelem, kedvesem.
Latna csak egy nagy viadalt, az azidn az ér-
dekes. Egy napon léttam, hogy az egyiknek
a szemét is kiverlék. Ez rémséges volt. Egy
par kitorott fog ezért nem igen szamit ilyen-
kor, de egy dllkapoes ! Az mar valami. Oh, ez
hatalmas jaték!

Ladbéros lettem. Czivilizdlt ember létére
szeretni tudja e jatékot !

Lord Stanley lett a gy6ates, viszont ellen-
felét alapos orrvérzéssel vezették el. A mosdo-
szobabol patikaszag dradt ki és megtoltotte &
termet. Szivem dobogott és szemiikbe szerettem
volna kidltani e népeknek, hogy vademberek.

Este, dinner utin, Winnievel ‘Mendelsohn-
duokat adtunk els. Aztdn Lohengrinbél kellett
volna valamit énekelnem. Lapozgattam a par-
tituraban, midén William Closeburn hozzém-
1épett.

Enekeljiik ezt a duot: «Mar elvész szavuk.»
Miss O'Reilly kért fel erre.

— Akkor esak énekelje el, de vele egyiitt
Hallottam, & mint reggel is ezt gyakorolta.

— Nem vele, hanem &nnel szeretném éne-
kelni. Nem volna kedve hozzd ? y

— Nem, valaszoltam és felkeltem, hogy ii-
vozzak a pianétél, midén lady Surrey is oda-
lépett :

— Ne kéresse magat, kisasszony, az ének a%
egyediili dolog, mely nem tud kifirasatani.
Tudja, hogy csak a nagy szimfonikus zongors
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darabokat gytloléom, de az ének anndl inkabb
gyonyorkodtet. Rajta! énekeljem, kérem.

Ez mdr parancs volt. Engednem kellett. Be
kell vallanom, hogy noha kedvem ellenére en-
gedelmeskedtem, jol sikeriilt az éneklés. Valami
mtivész ember lehetett valaba Oseim kozott,
mert attél a pillanattol kezdve, hogy énekelni
kezdek, ellendllhatatlan léz vesz rajtam erdt,
mely mindendron kényszerit, hogy szépen ad-
jam el6 a dalt. Most is, bar azt hatdroztam el
magamban, hogy egykedviien fogok énekelni,
hidba ! Mégis csak a szenvedély hangja szélt
énekembdl, ugy hogy a hallgatésdgbél mér az
ének alatt is visszafojtott tetszésmoraj hallat-
szott, mely tobbet ért nekem a befejezés tap-
saindl.

Milyen szép, meleg, telt, dithato hangja van
ennek a Closeburnnak! Nagy sikeriink volt.
A tarsasdg a zongora koré sereglett, koriilzdart
86t tovabb egyiitt kellett maradnom ellenségem-
mel. O meg arra haszndlta fel a helyzetet, hogy
hozzdm hizddjék, s6t, hogy hozzdm simuljon.
Halkan, mig egy praeludiumba kezdtem, oda-
sugtam neki :

— Lépjen hatrabb, mert kiillémben felkelek
é8 eltavozom !

— Iméddom ! Nem érii?

Mégis e szavak utan eléggé tisztes tavolba
huzddott vissza, hogy zavartalanul tovabb jitsz-
hassam.

Utalom ezt az embert !

A dalt befejezve felpattantam a zongora mel-
161 és megszokott kuezkémba iiltem lady Rich-
mond kozelébe. Alighogy leiiltem, lehellet simo-
gatja villam, hdtra fordulok: lord Stanley ta-
maszkodik mogottem.

— Christiane kisasszony, kérdeznék ontél
valamit.

— Mit?

— Rokonszenvesnek tartja William Close-
burnt ?

— Nem — ellenkezdleg !

— Igazin ? Bamulatba ejt ezzel, mert min-
denki héditénak tartja.

— Még ha az volna is, annyira biigzke ra,
hogy épen ezért, sokszor czéljat tévesati.

— Azt hiszem, hogy evvel kissé Onhittnek
akarja nevezni.

— Kissé ! Nem kissé, de rémségesen az!

. — Mert igazén szép férfi — no ne kételked-
Jék ezen, 6n is szépnek talilja, s az Osszes
hélgyek érdekesnek tartjak. -

— Igaz, hogy érdekes, de sokszor bizony
esak rossz értelemben véve, én pedig nem
vagyok az dsszes holgyek kozé sorolhato.

— Oh! ezt jol tudom, fekete tindér. Csak
arra akartam figyelmeztetni, hogy kissé rosz-
hiréi ember. Miss Emily mondta nekem, hogy
Closeburn mindendron flirtolni akarna &nnel.

— Kosz6ném, lord Stanley, esakbogy a tiin-
dérek el6tt nines titok, én mar tudtam est.

A foispan kiséretével bevonul a székbdz felavatasara.
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— Megvallotta énnek?

— Igen!

— Oh!

Fiatal védniokom elszomorodik és oly boszus
arczot 6lt, hogy nem tudom visszafojtani mo-
solyomat.

— DBocsdsson meg, hogy dolgaiba avatkozom,
de ez a Closeburn oly... ugyan megengedi,
hogy megkérjem valamire?

— Meg!

— Helyes ! Tehat akar 6n nekem nagy oro-
mot okozni?

— Arulja el mér végre, mi ez az 6rém ?

— Esedezem, hogy vele egyiitt tobbé ne éne-
keljen duokat, kedves Nérans kisasszony !

Mialait beszélt, idegesen babrilta nyakkendd-
Jét, mely ki is oldédzott. Mig elnéztem, meg-
tetszett mekem josdgos csunyasagiaban, mert
bizony lord Stanley nem szép. Homloka tul-
sagosan dombord, orra kissé pisze, ajkai lissé
duzzadtak és ez megrontja szép szemének és
arcza 8zép korvonalanak &sszhangjat. Magos,
izmos, elegdns, szép fogu, keskeny finom keze
van, a mi elirulja uri szdrmazdsat.

Egy kissé gonoszkodva, azzal mulattam, hogy
latva szégyenkezl tiirelmetlenségét, megvira-
koztattam ezekre a jo fandcsaira adott, vila-
szommal. Tiirelmetleniill megeldzott :

— Megsértettem taldn ?

Mily tekintetet vetett redm !

— Nem, uram, nem sériett meg, mert ha
édes anyja nem kivinja, nem is énekeltem
volna Closeburnnal, kit mér elutasitottam. Soit
oriilok, mert eléggé érdeklédik irantam, hogy
ily testvéri tanacsot adjon nekem. Ez esak
eléggé nagyraviagyé sz az én szdjambol?

— Dehogy nagyravigy6! Koszonom, hogy
kimondta. Oly boldog vagyok, hogy tibbet nem
fog vele énekélni.

— Lord Stanley ?

— Nem jol mondta: oly.boldeg . . .

— De igen nagyon boldog vagyok !

— Nem errdl van sz6: nem énekélni, ha-
nem énekelni!

Egy hang szélal meg hitunk mogott:

— Lam lam. milyen csinos tandra van en-
nek a testérnek. Ha én volnék a tanitvany, las-
san haladnék, hogy soka tanitson.

Lord Surrey volt, ki igy folytatta : ;

— H&t mit fogsz adni Eddie Nérans kis-
asszonynak az ily pompis leczkéért? Zavar-
ban vagy? Nos hdt, hivd meg falkavadaszata-
inkra 6s valaszsz ki szamdra egy megbizhaté
lovat, mely tovibbra is szolgilatara alljon. Meg
fogja kedvelni ezt a sportot, sokkal mulatsd-
gosabb a 16voldozésnél. :

Zavartan, de halasan dlltam fel, hogy kdszo-
netet mondjak a herczegnek. Ez a meghivis
esalddjéval szemben, majdnem bariti viszonyra
emel. Lady Richmond pedig még tetézi:

(Folytatésa kovetkezik.)

Ao fnegéneklései,

IRODALOM ES MUVESZET.

Ujgorog koltészet. Vértesy Dezst egy kis antho-
logiat adott ki az 0jgorég nép koéltészetébol. Szdz
dal van benne, tilnyomé részbem népdalok, csak
kilenez van koztik miikoltoktél valo. A legtobb
az aprd dal a konyvben, konnyed lrai hangula-
tok, n szerelem mindig és mindeniitt egyforma
hullimzdsai, a hogy egyszerii, primitiv lelkekben
titkrozédnek, Eros szliv karakteriik van, szakasztott
olvanok, mint példdul a szerb népkéltészet lirai
termékei, még a hagyomdnyos kifejezési formdk
is hasonlok. Egy masik csapat a gorég nép nem-
zeti kiizdelmeinek, kiilonosen a szabadsdgharczok-
nak emlékeit tartja “ébren: buzdité, lelkes, haza-
fins ¢nekek, egyes események, hésok balladds mo-
A harmadik ~esoportban el-
beszélé versek vannak, koztik néhdny igen szép
¢s érdekes darab. A fordité, mint maga is be-
vallja, kissé szabadon forditott, nem ragaszkodott
az eredetiek formijihoz, de ennél nagyobb baj
az, hogy nem mindig biztos a verse, nem mindig
talilja el a kelld, jellemzi szavakat s ezért néha
egy egy versnek a hatdsdt elejti, kiilontsen a lrai
dalokban, a hol minden szénak ‘a helve, a hang-
zisa, a tobbiekkel valé kapesolata is fontos, mert
ebbél alakul ki a dal lelke, a hangulat. Ez azon-
ban a kisebb rész, a legtébb esetben sikeriil
visszaadni az eredetiekbdl annyit, a mennyit le-
het; s meg tudja éreztetni egy-egy dal szépségét.
A fordité elég terjedelmes bevezetést is irt kényve
elé, a melyben részletesen jellemzi a gordg nép-
koltészet jellemét, egyes dgait s kiemeli azokat a
hasonlosdgokat és pdarhuzamokat is, melyek egyes
ujgordg népies koltemények és a magyar népkol-
tészet vagy miikoltészet egyes termékei kozitt meg-
dllapithatok.

Konyvek, képek, évek. Fz a sokat mondé czim
egy fiatal ir6, releky Géza elsé konyvét jelenti.
Tanulmdnyok vannak benne képzGmiivészeti, iro-
dalmi, szinhdzi tirgyakrdl. Cézanne hagyatékirdl,
Hippl Ronai Jozsef és Fényes Adolf miivészetérdl,
Zuloagirdl, a Linczhidrél, néhdny kilféldi irdrél,
Seraphina  Astafievirol, a hirneves orosz tinezos-
n6rél, Reinhartrol sth. Feleky Géza tigy dllitja_be
magit, mint kritikust. Erdeklédése elsésorban
képzomiiveszeti, de kiterjed sok mindenféle mdsra
is. Fiatal kora ellenére valéban meglepd képzett-
séget drul el, rengeteg sokat olvasott, ligyanannyit
litott, — azt a kevés évet, a mely elsi tanul-
miényaitél elvilasztja, ugyancsak eros szellemi
munkdban télthette. llyen fiatal irémal - magitol
értetodik, hogy vildgfelfogdsa és modszere még
nem forrott ki teljesen, még kozvetlen hatdsa
alait 41l tanulmdnyainak, a tanult dolgok nem
forrottak bele szervesen gondolkoddsiba s ezért
irdsaban is tilsdgosan elétérbe jutnak, néha szinte
mesterségesen elotérbe rantottnak ldtszik egyv-egy
tdvolabbrél vett assszoezidezié, melyet a gondolat-
menet irdnya nem indokol eléggé. Innen van
az is, hogy néha félresiklik, egy-egy képzet-kap-
esolodis eltériti eredeti irdnyibol s dltaldiban bi-
zonyos hajlama van a terjengdsségre. Forrdshan

levé fiatalembernél mindez nem fontos, a fodolog

az, hogy van sok érdekes és magvas }

valéja s érdekesen is tudja elmondani. Muvé

és miitdrgyakat miris jél, figyelemre meélto
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1éltetd képességgel tud jellemezni, van érzéke a
jellemz6 vondsok irdnt. Ilyen fiatal iréndl meg-
lepd, mennyire meg tudja tartani a distanczidt
azoktol az emberektsl és dolgoktél, a melyeket
tirgyal, nem meriil el beléjiik, nem ragadtatja el
magat dltaluk, mindig nyugodtan mérlegels. ité-
letre torekszik. A sajdét szavai, melyekben szem-
mellithatélag gyényorkodni tud, néha elragadjik,
szinte fontosabbaknak tiinnek fel, mint a mit
mondanak, de azért mindig mondanak valamit.
Konyve mindenesetre értékes dolgoknak igéretét
adja, sot egv-két igéretet mdr be is vdlt.

Magyar hegediikészitfk. Ismeretes dolog, hogy
a hegediinek valdsigos kultusza van, egyes ne-
vezetesebb hegediikészitéket az amatdrék mint
nagy miivészeket emlegetnek, sot egyes hegedik-
nek is olyasforma torténete és nimbusza van,
mint akdr a hires miitdrgyaknak. Ezen a réven
a hegediikészitésnek valdsigos irodalma is van, a
mely tudomdnyos mdédszerekkel tdrgyalja az egyes
orszdgok és mesterek készitményeit, a hegedi-
készités nevezetesebb mozzanatait és alakjait. A
magyar hegedikészitokrél ez az irodalom nem
igen emlékezett meg s ez inditotta dr. Geyer
Jozsefet arra, hogy egy fizetben oOsszedllitsa a
régebbi és ijabb magyar hegediikészitcket. Nagyobb-
dra XIX. szdzadi mestereket sorol fel, de van
koztiik tébb régebbi is s a felsorolisbol kideriil,
hogy ha nem is volt olyan vilighird hegediiké-
szitink, mint pl. Amati vagy Stradivarins, ennek
a szép és nemes mesterségnek ndlunk is van
valamelyes hagyomdnya,

Ungarische Rundschau. Heinrich Gusztay folyo-
irata, mely a magyar tudomdnyos és kulturdlis
mozgalmakat igyekszik megismertetni a német
tudés-viliggal, most adta ki mdsodik évfolyamé-
nak elsd kotetét. Gréf Tisza Istvin a vdlasztdjog-
rol ir benne, Berzeviesy Albert Szinyei-Merse Pil
miivészetérdl s a tobbi czikkek és kisebb kozle-
mények is kivalé tuddésoknak mfivei térténelmiink,
irodalmunk, kozgazdasigunk stb. nevezetesebb té-
mdirdl. A folyéiratot a Duncker és Humbolt ki-
ad6 ezég adja ki Miinchenben és Lipesében.

A «J6 Pajtds», Sebok Zsigmond és Benedek
Elek képes gyermeklapja legijabb, mdrezius 9-iki
szimdba Benedel Elek és Endridi Béla irtak
verseket, Murai Kidroly elbeszélést, Sebdk Zsigmond
folytatjn Dirmégé Dimdtér legijabb kalandjait,
Gyula baesi érdekes dolgokat mond el a dibsgyéri
vasgydrrél, Garay Akos szép képet rajzolt. Egy
szép lengyel mese, Zsiga bicsi mokdja, Rdakosi
Viktor regénye s a rejtvények, szerkesztéi iizenetek

egésaitik ki a szém gazdag tartalmdt. A «Jo Paj-
tds»-t a Franklin-Térsulat adja ki, elSfizetési dra
negyedévre 2 korona 50 fillér, félévre 5 korona,
egész éyre 10 korona, egyes szdm dra '.’Il.i_hllﬂr.
Mutatvinyszdmot kivénatra kild a kiaddhivatal.
(IV. ker. Egyetem-ufeza 4.)

Uj konyvek.

Antholdgia az ujkori gorig mnép kf':'!’.!ri.u?r':'._f_"r'u'!r'.
Sziiz gorog dal. Forditotta, Ine\'t-zn'_*_‘rt":e'ekkvl és Jegy-
zetekkel ellitta Vérlesy Dezsé. Budapest, Franklin-
Térsulat ; dra 4 korona.

Konyvek, képek, évek. Irta Feleky Géza. Buda-
pest, a Nyugat kiaddsa ; dra 4 korona.

A magyar hegediikéssitok. Trta dr. Geyer Jo-
zsef. Budapest, Kilidn Frigyes.

HALALOZASOK.

Elhunytak a kézelebbi napokban : PrraELy Sin-
por jaki foldbirtokos, 48-as honvédhadnagy. 91 éves

kordban. — Capsaryt Lasos nyug. jardsbird, 48-as
honvédiiszt, 87 éves kordban Szatmérnémetin, —
Zalatnai Bexer Frnexcz, 86 éves kordban. — Ni-

dasi Nivosy Kinmin, 84 éves koriban Helestin, —
Donosrry Arasos nyug. kuriai bird, a Lipét-rend
lovagkeresztese, 72 éves kordban Gardone-ban. -
Piszrory Sixpor gyogyszerész virosi bizottsdgi tag,
75 éves kordban Székesfehérvaron. — Csitdry Gra-
manerz Kinmin gybgyszerész, 76 éves kordban
Maramarosszigeten. — Kiss Awntarn féldbirtokos,
7 éves kordban Nyiridkészvényesen, — Kézdi-
szentléleki Kozma Vineze nyug. posta- és favird-
feliigyeld, 62 éves kordban. — Puszta-Eorson Hor-
r6s Armin uradalmi intézé, 54 éves kordban. —
IseruiNe Anran lovag, az egykori Addm és Eber-
ling belvirosi nagykereskedd-czég fondke Ersek-
ujviron. — Novorsy Niwnvor maginzd, 90 éves ko-
raban Budapesten. — Fmrxory Joézser nyug. miv.
fomfivezetd, a koronds eziist érdemkereszt tulaj-
donosa. — Farxas Pawr, ismert févirosi czigdny-
primds, 40 éves kordban. — Ifjabb Wopraner Ji-
~os, Wodianer Rudolf csdszdri és kirdlyi kévet fia
16 éves kordban Leysinben. — Tére Mixvnds dr.,
31 éves koriban Budapesten.

Ozv. nagyjdsai Tanrossy Sixporny, sziiletett Saly
Julianna, 82 éves kordban Székesfehérviron.
Ozv. Timir Arvajosng, sziill. Aray DBerta, 78 éves
kordaban Kérostarcsdn, — Ozv. Brezanéozy BELANE,
sziil. Janik Karolina, 75 éves kordban Budapes-
ten. — Ozv. guari és felsdszelestei Guary IsTvAnnz,

5Cﬁweger§elymet"§£$?

Lo Kérjen mintdkal tavaszi és nyari ujdcnsaginkbdl
——11| ruhakra es bluzokra: Voile, Foulard, Messal ne,

11 |.\ c de Chine, Eolienne, Mousseline 120 cm
W széles méterenkén K 1.20-t61 méterenkint.,

fekete, fehér, eg{szmﬂ és mintdzott, vala-

mint Himzett bluzok és uhak batisst-, gyapju-,

viszonbdl és selyembil,
°| Csakis garantdlt szolid selyemsziveteket
- adink el kbzvetlen maganosoknak bér- rs
vammentesen hizhoz szdllitva. (Dupla levélportd).

Schweizer & Co., Luzern U 24

Belyemszdvet-kivitel. (Svijea) Kir. udv. szdlliték

Legrégibb és legtikéletesebh
ARCZA¥OLO, SZEPLO- ES
MAJFOLT ELTAVOLITO SZER

AZ ESZEKI ARCZKENOCS
ES SZAPPAN.

J. C. DIENES SALVATOR
GYOGYT ESZEKEN.

10. szim. 1913, 60, fvroLyam,

— - — ————
—_—

sziil. 51']';1|':|1_\'i é 'hr‘:;'_l'x'r'w'.-'.i H-."\:,'_\-‘t"#?..\-' M:'I.I_‘i:t, 74 6793
kordban BSzilsirkanyon. Gdlfalvi Giryry Enzgg-
per, 72 éves kordban Budapesten. — I{nn}'ﬁi Kiss
Asiria, 62 éves kordban Budapesten. Axgreg
Morng, sziil. Weinberg Frida 41 éves korsban
Budapesten. Kusz Frerenozws, szil. Salchep

Anna. B3 éves kordban. Dévai Szornosy Oraa

Kolozsvdron.

— - -

EGYVELEG.

* Az 6rids emberek. A szdz kilén felili ember
nem normdlis, ezt dllitja Pierre Marie, egy elékel§
parisi orvos, a ki féleg nzzal foglalkozik, hogy
megdllapitsa miné viszonyban dll az egészség és
a szellemi képesség a teststlylyal. Kutatdsainak
eredménye az, hogy az Orids emberek csak gy
tekintendGk, mint a természet tévedései és rend-
kiviili ritkasdg, hogy a nagy fermetii ember ogy-
uttal kivilé elméji is legyen. Pierre Marie tigy ta-
pasztalta, hogy a természet a kozéptermetet szokin
megildani legjobban szellemi kivildsiggal, és g
kiesiny termetiieknek is inkdbb juttat ebboly ming
a Herkuleseknek. A szdz kilén felilli férfiak kozt
(a csupdn koévérek nem szdmitanak) szinte egyil-
taldn nem akad nagy intelligenczia, mig az étven
kilén aluliak kozt anndl tobb van. Az emlitett tu-
dos arra a kovetkeatetésre jut, hogy semmi okunk
nines a nagy termetii embereket, mint  kiilonleges
lényeket bimulni. Az ilyeneknek utédai sem ki-
villdak és a természet még a kicsiny termetiieket is
tobbre becsiili az emberi faj szempontjahol :

paris [t D8 BRATLE vaur s

Bﬁ(ulaueentlﬂme) arcnemesité intézet

— Are, nyak, orr, kéz, kebel sib. dpolasa tu-
domidnyoes, hygienikus alapon, a vilighird
arisi intézet szakavaltolt kezeldndi szemé-

ves vezetésével. — Manikure és haj-
apolisi osztdly. — Validi francia dpolo-
= és szépild-szerek. &

Bejdrat Tirr Istvdn-utca 9. szdm.
Utasitas és arjegyzék kivanalra ingyen.

Nagy elénybket nynjt a kozvetleni férfi- és
ndiszdvet beszerzése a régi hires posztégyhri eczég-
nek Biegel-Imhof Briinnben, mely maganszemélyek-
nek is a legtijabb dis mintagyiijteményét, ingyen és
bérmentve killdi, — A kiilonds j6ésig és olesdsig
ezen szovetekrll vildghiri.

Az elegans hilgy, ki toilettjeinek raffineridjival
és testének egészedges szépségével minden tekintetet

AR
Josef Winkler & Sohne

bérénd-téskik és
bérirn specialistd

k

Elkel!  Tartés!

Versenynélkiili drakl T3
Eatalogus ingyen és bér- -—

mentve, Azonnali szdllitis o B
~ammmmy | Uréme ravissante

Poudre

A szépség gazdagsag.

A szdpség hatalom,

Ez a legnagyobb kines esak Mme Rosa Schaffer
dltal feltalilt szépségapol6 czikkek altal érhetd el

avi az arczhbrt vakitéan fe-
TAVISSANGR, férrs tosns: sooptot, hild-

helyet, anyajegyet eltiintet, ranczokat elsimit és min-
den hélgy arczat fiatilosss teszi. Fz az egyediili puder,

melynek hasznalata ut4n megmosakodhatunk anélkiil.
hogy a szenzdiczids hatds eltiinnék. IK 5°— és K 3—

évtizedekkel
y fiatalit K 83—

BTG — | Bau ravissante s oesiasa-
+ SUVAHYSAEI + l&j’g%’-iﬂ, erdeit _és a legkltun_b_lz_nb I{M(lse-t.t

Szip, telt testidomokal nyerhet »
tdry, védett, keleti nk‘nnn:u
erdporunkdltal, m:ly arany
éremmel kitiintettetett, Hi-
zds 6—8 hét alabe egész 30 fontig.
Szigoruan szolid, nem aAmi-
tas. Bzdmos koszdnetnyil-
vanitas, Doboza hasznilati uts-
sitdesal @756 K A pénz posta-
utalsdnyon bekiildése, vagy utdnvét
mellett, portd kiloin. — Piszkrdt
sedtkiildés. Dr. Franz Steiner
& Co. Be:lin 124. Kionigri-

tzerstrasse 85. Fira\iir és

seétkilldés Torok Jozsef Budapest,
VI. kerilet, Kirily-utcmn 12. sz.

Nemes iirgirdiilé kanirijaim

Y e TR SR

Savon ravissante

1o minden sipadt areznak tar-
Rhﬁdﬂpls tos hamvnr:; rozeaszint kol-

- K 3—
vilig legjobb

szappana, fel-

tiind hatisu ... K 240 és K 1-60

: kor tre el-
Bﬁnllalszappan lenélIhatatlan va-
rizet gyakorol, darabonkint 70 fillér,

1 karton 3 darab __. ___

— K 2—

JEau de Cologne’ s setion be-

Wictiben nyer- | All_k“jté a dupla All képzédését meg-

akadalyozza ___

— K 4—

— K 3—

ek p e
t,8% -
Hg e 4 & rincznélkiili, mérviny-
:_m g}fmue, HOIIIIOk'kﬂw sima homlok eléri
velét, Bpes= sbhas e RS
ten a

érmet.

Ajanlok Kkifllithsi és prima

énekeseket, példanydt 10.—,

g..—. ll(ﬁi;—. 20.—, 80.— és
— E-javal. Erbteljes, jol
) €8, ]

ets ek
K 8,—5.—,8.— példinyonként
SIMON EAROLY,

Rosa Schaffer, Wien

Szétkildés s pénz eldzetes bekilldése ellenében. A Chemiko fisiko Palermo tisztelotbeli tagi
A Sat. Péter-rend holgypatronesse a becsiiletkeressitel. Szerb kir, udy, szhllits, Viszontelirn=

. Aussig a. d. | sitéknakmagas rabatt! Féraktir Magyarorss, részére Torok Jozsel gyogyszertira, Budapest
mh@-m _muwﬂwmum illstszerkereskedésben és drogeribben’

Kirdlygyongy o . ko

= in & kéznek mérviny-
| Créme rosin faocrmck, oo
Y b T S R A

68z hajnak visszaadja a fiatal-
Kon(mrg kori szint (sz6ke, barna, sotét-
barna, fekete)kis doboz 3 IK,nagy10 K.

a hajnak 4s fényt kol
Korno) 2 ainst pompbs fhags B2

3 > megakaddlyosza & haj
Hﬂ&ﬁl‘ﬁSltﬁ kihulldet s Gswilését
opasz helyen a haj ndvését nlﬁr;.or

ditja S AN
1 minden kellemetlen
Hm ellenség Faniozonnet bistosen
sithvolib ol e (T VRS

-fél vencz ibol
R_OS& Schaffer pokipte e bolys:
Hllabi o Lo KOG s KA
N m f 6l bv, vords orr
' l'osmlm, é.agy‘me?}:g :ttv rhe
egészségesek lesznek K 1+— és K2 —

Lerakat és szétkilldési telep:
XiX/2. Hammerschmidtgasse 18

S

10, szim. 1913. 60. fivroryam.
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maga folé irényit, jél tudja, hogy tissta, vildgos
arczszine ¢s gondosan fpolt rézsis bére, egyedili
titka szépségének és eleginczidjdnak. A napi firdée-
pez 6s minden kéz és arczmoséishoz csak enyhe,
grtalmatlan, valédi Steckenpferd-liliomtejszappant
hasznal, mely oldélag hat a faggyfmirigyekre és a
érusok munkijit elsegiti, tehat egy elegfns hslgy
toilette-asztalirol nem hifinyozhat,

Jatékonyeczélu magyar Allami sorsjaték.
O es. és kirfilyi Felsdgének legfelst elhathrozésa alapjén
a budapesti m. kir., lottojovedéki igazgatésig minden
mésfél évben jotékonyezéla allami sorsjitékot rendes,
melynek}[tiszta jovedelmét kozhacznu és jétékony
egélokra forditjAk, A sorsjegy roppant olesésiga és a
sok kedvezd nyerési esély folytin, a koz javira miikéds
emberbariti intézmények érdekében felhivjuk t. olva-
géinkat o jelenleg rendezés alatt 4116 XX X-ik jétékony-
czéln Allami sorsidték thmogatfisira. A huzést vissza-
vonhatatlanul f. é, mAjus hé 15-én a lottdjovedéki
igazgatésig (Budapest, IX., Vimpalota) tartja meg.
Az emlitett igazgatésig kivinatra birkinek dijtalanul
és portémentesen kiildi ezen gorsjiték részleles jaték-
tervét.

Holgyek Ordme. A vilighirii japin Neppon-
pouder és créme a legidkéletesebb szépségfipoldk.
Pér nap alatt a legrosszabb teint is hamvas rézsissé
varhzsolja. — «Neppon» a néi szépség titka!

Ne iiltessen senki sz0616t, mieldtt «Millteleps
Nagybsz, Kozépeurdpa legnagyobb szblbiskolajatol
drjegyzéket nem kér.

SAKKJATEK.
2830, szdmu feladviny Herland 8.-t61 Bukarest,

BOTRT.

viLiGos.

... Viligos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

Szerkeszid tizenelek.

A se_gédtanit_,é. Csak a dilettdns mértéket dti mog,
olvasményok vissghangjs, nem igazi irdi mii.

Szab6 Ferké. Az éraés megvesztegetson szép, gra-
tulithatunk az iskolénak, a melynek ilyen tanitéja
van. Sajnos, hogy a vers kidolgozéisa nem iiti meg a
mértéket.

?_Ioldfogyatkozia. Jéravalé amatér-mnnka, a mely
szlikebb korben tetszést is arathatna, de nekiink en-

nél trljiJI_]{\t is kell kivinnunk: eredeti koltsi szellemet,
miuveszi technikat, & mi pedig nines a vershen.

K. 1. Nagyszeben. A kinyvre nem emlékeziink,
hogy a keziinkbe keriilt volna.

_ Reminisczenczidk, Vallomds. J§ kizépszorii versok,
ismert kolt6i hangoknak elég iigyes utfinzatai, — oz
azonban nem elég az tdvisségre.

Templomban. Temetben. Ezekre sem mondhatunk
mist, miut a minap.

EEPTALANY.

A «Vasdrnapi Ujsigs 6-ik szdmdban megjelent
képtaldny megfejtése : A gzivet meglorni lehet, de
legydzni nem.

Felelds szerkesztd: Hoitsy Pal.
Szerkesstdségi {roda: Budapest, IV., Virmegye-u. 11.
Kiadd-hivatal : Budapest, IV., Egyetem-utcza 4.

KULTURA
ES TUDOMANY

A Franklin-Tarsulat 4j vallalata,

Sréchenyi eszmeviliga. Elsd kitel. Gaal Jend, Beithy Zsolt,
Prohdszka Ottokar, Kenessey Béla, grof Vay Giborné,
grof Andrdssy Gyula tanulminyai. Ara K 1+60.

A legkivilobb magyar Széchenyi-ismerk tanulminyai, melyek
egyiittveve teljes képet adjik majd szellemi és erkdlesi viliginak s
valoshggal megelevenitik izgatdan érdekes alakjat. Hirom kétetre
van lerverve.

A szikrativirs, 4. Staby tandrnak a német esdszdr eldl lartoll
felolvasdsai utdn dtdolgozta Kreuzer Géza mérndk. Ara K 1-20,
Ajelenkor agyik legnevezetesebb talalminyinak szemléletes ismer-

tetése, a szakember bizios tudisival 4s a nej szerdl {rb viligossigi-

val, gy hogy minden laikus élvezettel és tanulsiggal olvashatja.

A természettudomdny fejlidésének tirténete, Két kotel, Irta
Wilhelm Bolsche, forditotta Schipflin Aladdr. Ara K 2:40.
Mozgalmas rajza annak a kiizdelemnek, melyet az ember a ter-
mészel megismeréspért viv évezredek dta. Nem sziraz tudomdnytbr-
ténet, hanem eleven képe anoak a folytonos erifesziiésnek, melylyel

az ember viliglelfogasit mélylteni igyekszik.

Kant-Breviarium. Kant vilignézete és életfelfogisa, A miivell em-
ber szimdra Kant irataibdl oOsszedllitotta dr. Gross Félix,
forditotta dr. Polgdr Gyula. Ara K 1°60.

Kant vilignézetét sajit szavaival jellemzie knyv, miveibol készilt
gyijlemény, mely minden ismertelésnél jobban érteti meg a nagy
tilozofust,

Az emberiség, jivije, Irta Heinrich Lhotzky, ford. Schipflin

Ataddr, Ara K 1°20.

Pillantis a jovibe, a mai szellemi élet mozgath erbibol valé lilo-

zolial koveikeatetes dydn. Hiel es lenduleiel teli megrajzolisa a

megertes, a gonduolatszabausig ¢s a magasabb erkdles: hliapotanok,
meyy az emberisbégre var.

Avagyontadomanya, irta /.4, Hobson, lord.dr.Sidé Z. Ara K 2—

A kozgazdasag: élet tényezimek fejlodésukben és daszefliggesik-
ben valo ismerietese, nemcsak nepscer kozgazdasdglan, hauem
egyaual bevezcles a hdegazdasigi gondolkouasba,

A szociologia vizlata, Irta G. Palante, forditotta dr. Mikes
Layjos Ara K 1°60.

Rivid, szabatos és viligos Bsszefoglalisa a szoeiolégia mai mid-
szereinek és eredmenyeinek megbizhatd és kellemes tajékoztaté abban
a tdominyban, mely ma leginkibb foglalkoztatja a gondolkedd
emberek elmejét.

A Kultuora és Tundomdny kitetei
osinos vaszonkitésben vannak.

Kaphatok minden kényvkereskedésben.

Steckenpferd
liliomtejszappan

elérhetetlen hatdsn szeplék eltivolitAsira és mnélkii-
lozhetetlen szer arez- és bfripolisra, mit szdmtalan
elismerélevéllel bizonyithatunk. Gybgytirakban, dro-
geriikban, illatizer és fodrisz fizletekben 80 fillérért
kaphat6., Szintugy péiratlan hatisu ndi kézdpolisra
& Bergmann «Maneras liliomkrémje, mely tubusukban
70 fillérért mindeniitt kaphatb.

Lohr Mdria (Kronfusz)

Bydr ds fhiizlet :
févaros elsé és legrégibb
lnm-ss- A osipketisztits, vegytisztitd
Telefon: Jdzeef2—37 és kelmefestdé gyari intézete.
Fibkok: IL,P§-utcza 27, IV., Bskii-fit 8, V., Keoskeméti-

utosa 14. V., Harminczad-u. 4. VI., Teréz-kortit
29, V1., Andrassy-at 16, VIII,, Jézgef-kériit 2.

Fog-Krém

ALOY

Szajviz

QNI FELE

Kaphaté asvinyvizkereskedésekben és
gyogyszertarakban.

'SALVAT

vese- és holyagbajokndl, kBszvénynél, czukorbetegségnél, vBrhenynél, emésztési és
lélegzési szervek hurutjaindl kitiind hatisu. — Természetes vasmentes savanyuviz.

; R g
SCHULTES AGOST > p e  pott nikat 5.

kivalé bér- ésn
lithiumos
gyoégyforras

A VER AZ ELET.

Egészseges ver

nemcsak a testre hat, amennyiben kellemes kilszint, telfséget és bijakat idéz el6, de hat a lélekre is, amennyiben az embert vidorrd, jékedviiveé

gondolkod6va teszi

A vér a forrds, amely dltal az egész test felépitietik és amely dltal testi és lelki erbnket elérjik.
Egy ember sem lehet egészséges, ha vére egészségtelen 4llapotban van és a szitkséges elemek abbél hidnyoznak.

Egészségtelen ver

és vérhidny
tadbbetegség és sépkérnak.

enes okai a lelki és testi gyengeségek, szivdobogés, idegesség, fejfdjis, kiiités, daganat, altesti baj, rossz emésztés, székrekedés,

Tiszta élénk szem, rézsds arcz, ruganyos jirds, élet és lelki 6!6nhaég helyelt bégyadtak a szemek, az arezszin faké, a jdrds vontatott,
melanchélikus, hypochondrisssé lesz — mindezek a kozeli felbomlds jelei

6gyszerkines végill a Leciferrinben egy gy6

A gy
alatt uj életerst és lelki élénkséget idéz elb.

Leciferrin rovid hasznalata utin az étvigy és emésztés emelkedik, a székletétet szabdlyozza,

sziinik. Az ajkak és arcz friss és egészséges kiilszint nyernek.

Lébbadoz6knsl, kik hosszabb

Tanérok és orvosok véleményezték és sok ezer gybgyult dicséri.
Visérlésndl dgyelni kell a Leciferrin névre. Ara 4 Yorora. Gidgvszeriérekben kapbaté. Féraktér: Torik Jizeef, Budapest, VI ker,

gyszert nyert, mely a vért gyarapitja, mint azt egy készitmény sem képes ¢s rovid id6 :
szivdobogés, faradtsdg és gyongeség meg- U
és vérzések altal legyongiiltek, a Leciferrin elsSrangu erfsit§ szer. s e

Y
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Valodi briinni Sztvetek
az 1913. évi tavaszi és nyiri idényre.
Egy szelvény I } szelvény 7 kor.
1

3.10 m. hosszu szelvény 10 kor,
teljes férfiruhdhoz szelvény 15 kor.
(kabdt, nadrdg, és mellény) ] 1 szelvény 17 kor.

elegendd, csak 1 szelvény 20 kor.

Ivényt feket lonruhdhoz 20.— K-ért, szi
Fﬁgilléz:z;vleiﬂt, fureistln‘Izé?ifr:.'ll:lslcllireﬁrrfkarngarg, nrtlﬁi ;ﬂo::rng.:

szOveteket stb. gydri drakon killd, mint megbizhaté és
szolid cég mindeniitt ismert posztégydri rakidr,

Siegel-Imhof Briinn

Mintak ingyen és hérmentve.
Az eldnybk a melyeket a maginvevd élvez, ha szlvet-
sziilkségletét kdzvetlen Siegel-Imhof cégnél, a gydri
piacon rendeli meg, igen jelentékenyek. Szabott, leg-
olcsobb drak. Oriasi valaszték. Mintahil, figyelmes
kiszolgdlds, még a Iegku;bll'.-jhrcndelésnél is, teljesen friss
riiban,

|

= X e { lllllllllﬁilllllllll! |

o —— N AN
X ) e = T )
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A modern tudomfny vivménya!

Amerika és Eurépa modern hélgyei esak _
Artalmatlan ~anyagokbdél készil.

ezen arczipolo szereket haszniljdk.

Haldsa csodds. Erém éra 1 kor. 50 fillér. Japdn eljirds szerint. Puder éira 2 korona.

CSALADI DOBOZ
GERAR
CIPD CREM

A LEEJOBR
00 52,

APOL!)] ++*+++* SZEPIT ! ++++ FTIATALIT!!

Asx arezbdr pAr nap alatt leheletszeril inomsédgot kap, az arosrdnczok megsziinnek, a tein _tiszthtlanshiga eltiinnek, Minden eddigi készitményt tﬁ]ss&’my al.
FORAKTAR: TOROK JOZSEF GYOGYSZERTARA, BUDAPEST, VI. KEERULET, KIRALY-UTCZA 12. SZAM.

- Margit-szappan EGY
. g 70 fillér. v
. a forangu hilgyek kedvencz szépild szere, az
- — . Ha]'g[: - pOlIdP.l' egész viligon ﬁ van terjedve. Paratlan hatisa
..A I Il ’ 5 Kilo uj, j6 fosstott, por 1 K 20 fill szerencsés osszeallilisiban rejlik, a bér azon
gy 0 a 1 mentes K 9°60, 5 kilb jobb *  nal felveszi és kivilé halisa mir par dra le-

E 12—, 5 kil6 febér, pehely- folydsa alatt észlelhets. Mivel a Margit-crémel

| 4
puha, fosztott K 18—, 24—, 5 kils héfehdr, pehely- utanozzik és hamisitjak, tessék eredeti védjegy- 4 4
'S e puha fosztott K 30—, 36—, 42—, - Eyt‘l lezirt dobozt elfogadni, mert esak ilyen
& - 3 piros dgy észitményért wvillal a készitd mindennemii
~ 2 .ﬁs L 4 husatbél felelGsséget. A Margit-créme drtalmatlan, zsir-
K ’ j61 meg talan vci;yliszla keszitmény, a mely a kil-
S —— tiltve foldon altalinos feltiinést keltett. Ara 1 kor,

1 _dunyhs, 1 derékalj 180 em. hosszu, 116 em. szdles K 10—, 18— :
15— s 18y & métor Loman, 140 smn. sadien K 15 16—y 18= 8 Gyirtja Foldes Kelemen laboratoriuma Aradon. CSAK FILLER
21"—, 1 fejvinkos B0 em. hosszu, 58 em. szdles K 3'—, A5 & ¥ Kaphaté minden gydgyszertirban, illatszer- és drogua-iizletben.

90 em. hosszu, 70 em. széles K 450 és 5°50, Készités minden tetazia

ﬁ(’:zsmiumﬁrm
-
DISZFAISKOLA-TULAJBOND

VEZEIEK /i

BERASMEGYEREN ezerinti méretben is. 3 rétil szrmatracgok 1 dgyra K 27'—, jobbak v ’ ' L
CBUDAPEST-MELLETT, K 33'—, Szétkiidés utinvét meett bérmentve 9 K-tél feljebb. Becserills
e < e ¢ vissakilldds az postakiltstg megtéritése cendben megengedve. A lE E N n G Y 0 B B “ AZTnRTns Bn" I S E GY H u "
S

(I |
Sachsel Benedek, Lobes 60. Pilsen mellett. (Csehorszig.)
=~ Csak holgyeket érdekli! -} M"“max
ELSO MAGYAR NOI EeESzsSEedeYI
ES TESTAPOLASI CZIKEEK SZAKUZLETE.

Bpest, IV., Korona-
KELETI l herozeg-u. | 3/16. 51
® {Gr.Szapary-udvar.)

A ezég sajat gydrtmdanyu és kilfgldi ki-
lénlegességel : Haskitfk az dsszes al-
testi bdntalmak ellen. Eredeti pdrisi fi-
z6k ds melltartdk éptermetiink részére,
valamint kiegyenlitGfiiz6k ferde nivésiiek
szdmdra. Cs. és kir. szab, sérvkitik.
Egyenestartdk. Hygienikus havibajkdtokl
Gummiharisnydk. A legkivAlobb franczia
6s amerikai ndl dvszer kiilgnlegességek !
Uj! Auto Vaginal Spray. Uj! Irrigdto-
rok, bidék, valamint az Heszes betegdpo-
lési czikkek, — Csak szakavatott nbi
kiszolgdlds. — Mérsékelt és polgdri drak.

Képes érjegyzék indyen és bérmentve

T

LNAANSTY
a4

‘\"“;\3};:7'// X2

G

4,

a legjobb és legbiztosabb
kézi tiizoltokésziilék, mely-

nek egy lakédsbdl sem sza-
badna hiényoznia. Bizo-

nyitvinyok igazoljik, hogy
4 milliét vagyonban és 25
emberéletet mentett meg
a tlzpusztalastol.

100 gyertyafény erds, érinkénti viligithsra 8—5 fil-
lérbe keriil,nines kanbeza, barhova vihets s semmd
kirtilmények kizitt fel nem robbanhat.

| Allandd kidllitds

megtekinthetd, minden vételkitelezettség mnélkiil

WIKTORIN ES TARSA Bpest,

VIIL., kertilet, Baross-utoza 1. szdm.
Arjegyzék ingyen és bérmentve.

Ara felszerelve 66 K.

Felvilagositést szivesen ad:

On is egyedil kivan

: = borotvalkozni, s nem tudja,
== hogy a sokféle késziillék koziil
' melyiket valassza.

_— XX X-ik magyar ki...é',i B B Ezen Rénz.ﬁo‘::sjﬁ.ték rex;lg: MauyarM"Iimax Hészvl-Ta'rSl
hetd tiszta jovedelme Budapest, Rozsa-u. 85, Telefon 37-31.

inta Alit 4 1at4 hasgnu és jotékony cgblokms
n e ““ cze u a amsnrs a e fog forditsatni. KEgzen sors
B jatéknak Geszesen H,Bﬁn‘f"

reménye van, melyekoek 688

: 1" keresek Budapesttél 2—38 6ra- | pz ‘ : koro-
Vadaszmmletet e D tllomans. | Fonyeremény 200,000 korona. késapénaben, sz 5ie. i,

nyal. Csakis igen j6 teriilet johet Tmﬁblf’[?,;ye,._ 50,000 K készp. Huzés visszavonhatatianul1913 méjus15-

szamitdsba. — Esetleg oly foldbirtokost vagy bérlGt keresek, Py T ey ! .. Eogy sorsjegy ara 4 kor:

ki nekem a vadészati jogot bérbe adni, vagy jelenlegi vadaszat- | Sorsieeyek az osszeg elbzctes bekaldése mellett a magysr kir. lottbjovedéki igangatosbgtél
bérlé | B PR LTy g i Beead -5 T ¢ Budapesten (Vimpalota) portomentesen kiil tetnek, ezenkiviil kaphaték valamennyl PO“;
erlovel tarsulok. Kozvetiték dijaztatnak. Czim: a «Néplapy | adé-, vim- és sohisatalndl, az dsszes vasuti allomisokon s & legtobb dohinytdmsdében

kia._d_(_')_hi\-'atalé,nak B. E. tr részére Budapest, Egyetem-utcza 4. | vilt¢-Ozletben. Jatékiervet ingyen és bérmentve kald Km kir. Lolldjﬁvedétm

Red6nyds es lupos irbusztalok

amerikai Qm-biZtOHSégi
borotvalo-kesziil¢eket

Ne vegyen mast, csak egy

—

= == ¥4 2 Jelenkor leg- : et
&) ) o »REONN" hiemierees-frG08pR BADACSONYVIDERS SZOLD viédi damaszkuszi pengékkel s biztositjuk, hogy
e — )] ‘l:a.irgzl?kr@n::k.:iil;iv::::llvé:h;té: :1,l—.-} ‘p’anisi:ﬁ-rlt dllﬁn e ﬂrhlu bemutatas. .' CRESLOSAE TELEP meg lesz elegedve. s 34 ¥
=3, = eljes inleze e ezése L — - . ¢ . < 3 : 1 "
:_l_l_ﬂ_l!_llg e M1 TCT, KONDY ORI yszekrények i YAPOLLZA, (zaLa M) Tiz korondért minden szakmabeli izletben
= Hirsch 6s Thrs, euderes IS |
— g Teefon 86-27.  —1 W., Alkotmény-utca 19. sz. <3 o
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Akeblek fejlesztésdre és erdsitesére a Piluleg
Orientales kozelébe semmi Sem johet,

TUram ."I
4 bardtnim, akwel megismertatiem o Pllulsy :

200 VASARNAPI UJSAG. o 10.

Szépérzék és
életbolcsesség

§ .
megkivdnja,

hogy cipdinket BERS D N BZVA viséli“k 11l

vagya volt az elegans holgyeknek, mert elenged-
hetetlehill hozmilarlozik n sZepseg teljességéhez talest; magyon ‘meg van weliik elégedve, §gg
Tehiit nem [olosleges i““‘:‘l'.hl.i & Il'rlgyf‘klirlkl | voltak, amelyek cltiintek. Pyomor.
siknek keble ni elegendd modon Kifejlodve, L. Vv vee Goutagg
I\l}:}‘.—\ azoknak a sokaknak, akilnck midslie !l.l'-".1 Igy a Pilules Orientales nem ﬁﬂr:n:rmm'k'
rendelkezik nzzal a rugnnyos: al, amelyet o sem. 0z egesTsegiek; sem & gyorigeet E“_‘H
mostani divat megkovetel, ho ; ben' kizdrdlag arlatlan és jolevd ay tilig.
Orientales adjak meg az idealis keblet, amely talmaanik. 8 Hem veszilves ﬁ?t‘l'vkeiymhl -
elegansan harmonizil a derék karcsusigival, vagy mas ¢s soha nem meralt fol | iat
Sok misféle szert és kezelést hirdetnck m o, amiala minden orszigbeli |l("l||:m'.“a“me'I
mint ezélhozvezetot, de eddig nlinu!_ hatist s hnstnglia g gy és
nak bizonvull és kénytelen volt a Pilules Oricn- : fiatal
tales-nak Atengedni a teret, amely

Szép, kemény és kifejlett kebel mindig nagy

Magyar dgytol

2.80 koronitél kezdve
kg.-kint. Legelikeldbb

beszerzési forrds:
Magyar Kereskedelmi
Vilialat, Miskolez 2.

Ké egysék ingyen
p'a' -‘:jérmenhu,

\# orvosok maguk elismerik érdemé, ndelik
vilagon ismernek ¢ dvelnek. De mimlifz nem i,'“.l' 'I\T R h[mnﬂl:
tarl vissza néme hogy idorél- D "
: an Tovdbb is rendelem a kitind Pilules M
produkiumot az én pderienseimnek do Hrimmeal kijelent.
hetem Onnck, hogy enn k ssdmos sikert
Doctor G'--‘l |
(Loire-Inféricure) "
A kezelés jo hatisa
nal kifejezésre jut ds 16k
leles lesz a haljs 3 Mmp
alatt, sot gyvakean néliin
hét alatt, nhogy a ki Y
kezd két levél “"“m]ﬂ'
Uram |
14 nap dta ll’lﬂﬂﬁm

utinzat attol
‘i k ne hirdesse ¢

ad ezeknek esihito ma-
gasztalasoknak, a nagy kolt-
ség ellenére s csalodik
Ezek a holgyek jobban tet-
ték volna, ha mindjirt a
Pilules Orientales-t hasznal-
jik, mert akkor sok csalo-
dist elkerilliettek volna
Azon kilgyek szima, akik
a Pilules Orientalesnek ko-
szonhelik a gyonyiri mel-

W

\
P N

a cipoknek a valédi uj

) P
BEHS“NUZNI bersongummisarkokkal

vald ellatasat jelenti.
= = BERSONMUVEK, BUDAPEST.

| HOLGYEKET ERDEKLO
szabadaimazott ujdonsag.
NOI RUHA KESZITHETO PROBA NELK{L

ezen talilmény segitségével ; azon hilgyek tehit,
kik nem szeretnek,vagy nincs alkalmuk prébélni, &

m legkifogastalanabbul =

4116 rohdt tudom széllitani, ha egyszer ndlam
megjelenik alakjinak levétele miatt, mely az
emlitett szabadalmazott szerkezettel tortémik s
melyet miitermemben mér éveken keresztiil ki-
prébéltam és most mér annyira tokéletesitettom,
hogy azt, mint teljesen jit, ajinlhatom.
B Mély tisztelettel |
Kulcsér Istvin szabé, Badapest, IV., Haris-bazér 6.

és gydkérhuzisok
fajdalommeniesen,
érzéstelenitéssel. Fo-
Enk fehéritése, fng-
dvek eltivolitisa,
a szdj és nyelv be-
tegségeinck gyogy-
kezelése, a legkin-
zobb foghijasok
azgnnali megsziin- [
lelfser § ﬁ'erlme;el;i_
néla uzasoknal ~
spech':liﬁ mddszer

alkalmazisa.

tomések (plombok) |
arany és platinabél, |
arany és eziist amal-
gambol, tovabba a |
log szinével teljesen
azonos rezellin ~
massibdl stb. Ren-
detlen, kiiallé fogso-
rok és egyes fogak
rendes allisba valo
visszahelyezése sza-
balyozisa leljesen

sorok. rigisra alkal-
- masak, szijpadlas
néfkil, ki nem ve-
heték, a berlini fo-
gaszati poliklinikin
elsajatilott legujabb
modszerek szerint,
mivészi kivitelben.
Arany- és platina-
koronik, arany hi-
i dalisok. Régi hibds
fijdalom nélkil,fel- | fogsorok atdolgo-
nitleknél is. zisa és javitisa,

Med. Univ. Dr. Gonda Sém uel :',’,2;;,,..'13

Fogorvosi rendelGjében rendkivill mérsdkelt dijszabds mellett eszkzbitetik

Teias - IV, Kossuth Lajos-uteza 41, sz. TEs=pr

Vidékiek 24 ora alait megkapjik fogsoraikat. Részletfizetisi ked-

vezmiény. Rendeld onik egész napon al. ‘Tisztviseldknek az esti
1 ‘J._J.l | kﬂlén T Aol I

résbeli jotlks.

Forduljanak azon va-
rosi tanacsosok és
elbljarosagok,. melyek
kifoghstalan minfségi

~ SETANYFAEAT

TELEFON.

sanank Asz nte ¢s antentikus
bizonyitekai.
Igy irpl. de C... holgy *
Teljesen meg vagyoek elégedve
azon eredménynyel, amelyet ol-
drtem a Pilules Orientalessel.
Legyen biztositva, miszering hd-

B olesén berendez, mindenféle
fajbaromft, az feszes szitkeéglet
elukeket sxallit akilonlegessdg-gyir

NICKERL &Co.6.m.b.H.

Kozpont: Wien-Inzersdorf.
Triesterstr. 30. Telefon 9120.
limal fogom Unnek tamuaitani,

. 82, katald kivanatra 80, !
s i 1 1o s hogy fogok Jo. s jol srdemelt
e rekldmot evindint’at On pilu-

ldi réasére.
MmedeC...rue Bryen,
Paris.

& Elzsirosodas, ks o misik
elhizas

mogszimtethets s TONNOLA»
altal. Kitintotve sz aranyérdem-
jellel és diosérd oklevéllel, Nines
tohbé erds derdk, kovér esipl, ha-
nem karcsu, elegins és gra-
cziézus alak. Nem gyogy=-
szer, nem titkos szer, ere-
detileg zgirtalanito, clhijaso-
dott ugyan, de azért egészeéges
személyeknelk, Nem kell diéta,
nam sollex dlebwddol wnemuibien- | Ol

Uram !

év dta elveszieitem.
Louise M ...

séghen szenvedett.

A Pilules Orientales nagyon jdt tessnek és kipsiinet
esekert, latom orimmel agon beesdacket lassan elliinmi,
amelyek kiiriilveticl keblemet. Most mdr nem eaem kéi-
ségbe, hogy saép keblet fogok visssakapni, amelyet tibd |

ru¢ Franklin, Passy. |
A Pilules Orientales hasznilata dltal esoddla-
tosan megtelnek a fialal leinyoknak €épp ugy
mint azon hilgyeknek, kiknek keble tokéletle-
nil van kifejlodve vagy szaradisig és beleg-

Gyenge egészségii és szervezeti egyének is be-
vehetik azokai, ahogy a kiovetkezd két kivonat

a Pilules Oriem-

¥ ik Orientalest és mdy o g s . == M SRR SRS S SRS

t % : let, nagyobbodik naprol- slsost mugsad w& X PR E
v/l > napra ¢s a halijuk kitinik .“iﬂp poiem wenrk ~ F - SZERKESZTO ) ) ' RC?[US 3
N1 B " diesérd levelelkbil, amelye- > g ol K V YA r B ]) A\l E I‘ hlﬁ A ().

‘.1 6 k ket-hil\'nlnli lill:nk akadi- Mme H . .:I;;;';Rﬂ:c”!“ ] l- bZ- ] ¥ 13 GO E FOI; B[. HOITSY PA ) f ! ) 16.
K Ivoz abban, — hogy teljes : = e e ey =2 AR —— A - % i T e i

'b gé 2 s'z(":vegl‘tklwu kozoljik, de b f Szerkeszldségi iroda: 1V. Virmegye-uteza 11. Elsfizetési | Egészévre . _ 20 korona. A o Vildghy A |  Kalfsldi eléfzetésekhez s postailag mey-
hAsi és vadssdrnyas réazére Jove- | amelyek a Pilules Orien- I'IEI"“;:: aietek Onnek graty. Kiadohi {al - IV, Buvet :1.11 Slctie — - 10 korona. negyedévenként hathrozott viteldij is esatolands.
delmezd baromfudvart szakszerfion { tales elvitathatatlan hati- atn ules O Kiadohtoa it Ngyetem-nteza 4. oldi ]

amelyet jobban lehelne epoda-
piluldnak nevernt, Rogy epyet-
len diveg elegendd valf, hagy
eitiintesse  melthorpaddsnima,
amely keblem mindkét oldalin
volt. Most gyinyiirii keblemoan,
Az én puha mellem meg
nyedett, & dn-az On

el vagyok rapadéatea.

Mme A.. . L. .. Vesey,Bolje
3 It félbeszakitjiuk o ezl

lisokat, amelyek a Pilules
Orientales hathsét m
jik, amelyek nem engedi
osszetévesziend | egy
sem azoknak a nem re
sz ereknek,amelyek naprol-napra megj [

Itt félbeszakitjuk a czitilisokat, amelyek a
Keleti t.:llul;'lk hatisit mutatjak, amelyek ]
engedik dsszetéveszteni egyikével sem unk.:g |
n nem veilis szereknek, amelyek napréknapma
megjelennek.

Igy tehiit'a halgyek, ha javitani aka kel
lik esztétikajat, Iﬂ' mellik nem elég ]ﬁk
| vagy kemény, ne habozzanak a «Pilulés’
| taless-hoz folyamodni. Néhany hét alatt 1 |

kedvesebb dhajukat teljesitve fogjak latni' & |

nem fogjik legszebb derékkel megildott barit !

ndjiket irigyelni. Meg lesz lepetve és @ y
twiva az. i teljesitit Eyors wiftdkaiiesel.
Fgy iiveg +Pilules Orientales» fira, hasni
Iati utasitassal egyitt 45 |1oﬂlau1nlv\’m‘§ﬂn vald
bekiildése ellenében, vagy 875 kor. utanvéliel |

ugy,

Foraktdr és sp tkiildés Torok Jbgsef,
Buodapest, VL ker , Kirdly-uteza 12,
- ezegényadgemet eltiinni,

tatni, Tokélotes hatés. Ara 3 kor. Uram !
ostin, vagy utdnvéttel. Gyér: D, En nagyon meg vagyok eldged
nz Bteiner & Co., Berlin | tales-sal, Lyek n k "
31, Koniggritzerstrasse 85. | hanem egésaségeschb is vagyok. Ma 20 éves vagyok, |

vérssegeny voltam a legzsengébb gyermekkorom dta és
esak asdta, hogy vessem as On Piluliii, Litom vér-

Mille G ... place 8t.-Pierre, Tonncins. |

bb keblet adnak,
J. Hatie, Pharmacien, 5 Passage verdeau Paris
Raktar Ausztrin-Magyaforszig -részére:
Jozsel gyigyszerész, Budapest, VI. ker., Kirily
| uteza 12, sz. és Pharmazeulische Agentur, Wien
'XII. Bez., Teichackergasse 5.

Kocsiarucsarnok
Budapest, IX., Kéztelek-utcza 4.

A monarchia legnagyobb Kocsiraktdra. Arjegyzék ingyen.

Rozsnyay h' 1 k k" fztelen
watyss ONINIGZUKOK@AJA oo
Tébbszordsen  kitiint. g S—

1869-ven a magyar or-
vosok és természetvizs-
ghlék iume véndor-

gyiilésén negyvenarany
palyadijjal ?gtalmnva.

Laz ellen!
Nem keseriil!

Legjobb szer liz, vilté-
14z, malfria ellen, kii-
l6ndsen gyermekeknek
‘s kik keserii - chinin

<) A
g NEM AZ AR, HANEM A MINOSEG
TESZI OLCSOVA AZ ARUT!;

Szavatolt j6 minbeégii viszondruk hhztartisi wél&li:l:
menyassgonyi . 40 méter szintartbk

kelenzyékro, MATadék: o, ™)ibitlanok saépen vie
lasztva 616 m, hosszuak 16 K, legfinomabb mindség 20 K.

‘Maradékb6l mintak nem adhatok.

Vaszon lepedfk varrat nélkil finom minbség 15025
nagységn 6 drb dra K- 1550, legfinomabb

K 1850, 1 drb 24 méter hosszu «Edelweéisy romburgh
vagzon j6 minbségii 80 em. széles K 1440 — 1

24 méter hosszu, «Schneewitechen» schitfon, elgbrendi
minbség 80 em. sgéles, K 15-50. — 1 drb dopla damass
toriilkozd tiszta len 50/110 kor. 950, 55/120 kor. 12—

Toriilkéz0k, zsebkenddk, torl6ruhak, asstali és kive
garniturék a legolesébb és legjobb kivitelben késziilneks

Kivinatra prospektust ihayan é8 birmentve lgﬁlﬂék.*
Meg nem felelt visszaveszek, -— Koczkiznt kizhrva, =
Szétkilldés nthnvéttel, — Johirnevii pamut- és lense

!_Emil Winternitz Nachod, Bﬁh%
Betegekr
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